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Dette er en læseprøve


Kapitel 1



Jeg stod i det mørke indgangsparti til en nedlagt forretning over for pubben Blood & Brew og gjorde mit bedste for at se ud som jeg hørte til dér, mens jeg halede op i mine sorte læderbukser. Jeg kiggede op og ned ad den øde, regnvåde gade og skar ansigt. Det her var for ynkeligt. Langt under min værdighed.

Mit normale job var at opspore og pågribe hekse som praktiserede sort magi uden at have indhentet ‘den dertil krævede autorisation’, som der står i loven. Der skal en heks til at fange en heks. Men gaderne lå langt mere stille hen end ellers i denne uge. Alle som havde mulighed for det var taget til vores årlige kongres på vestkysten. Derfor måtte jeg finde mig i at blive sendt ud på de kedelige rutinejob. Det var i hvert fald hvad jeg helst ville tro.

„Hvem forsøger jeg at narre?" hviskede jeg og skubbede skuldertaskens rem lidt længere ind mod halsen. Jeg var ikke blevet sendt ud efter hekse i over en måned, hverken uautoriserede, hvide, sorte eller noget som helst andet. Det havde åbenbart ikke været nogen god idé at bure borgmesterens søn inde for varulvetransformation uden for fuldmåneperioden.

En strømlinet og skinnende blank sort bil rundede hjørnet og luskede ned gennem gaden. Det var tredje gang den havde været rundt om husblokken. Jeg skar en grimasse da den gled nærmere ind mod kantstenen og satte farten yderligere ned.

„Fandens," mumlede jeg. „Jeg skulle have valgt en mørkere døråbning."

„Han tror du er luder, Rachel," fniste min assistent ind i øret på mig. „Jeg sagde jo at den stramme, røde top og alt det bare maveskind fik dig til at se billig ud."

„Er du klar over at du stinker som en drukken flagermus, Jenks?" mumlede jeg næsten uden at bevæge læberne. Han havde valgt at hænge irriterende tæt op ad mig på dette job og sad som en kolibri i den ene af mine øreringe – et par store, dinglende tingester, specielt valgt til lejligheden. Jeg havde altid syntes at Jenks var en indbildsk og lunefuld lille skiderik, men jeg må indrømme at han var en mester i at mele sin egen kage, og alfer var åbenbart det bedste de kunne svinge sig op til at give mig med som assistent siden den episode med frøen. Spørg mig ikke hvordan det lille uheld kunne ske. Jeg ville have svoret på at feer var for store til at forsvinde i gabet på en frø.

Jeg slentrede frem til kantstenen idet bilen standsede med en let hvislen på den fugtige asfalt. Den mørktonede siderude gled ned med en blød summen. Jeg bøjede mig frem, sendte fyren med den lystne grimasse mit sødeste smil og stak mit skilt op i næsen på ham. Den lystne grimasse forsvandt øjeblikkelig, og vognen skød ud fra fortovskanten med små hvin fra dækkene.

„Endagsturist," fnyste jeg.

Men han var jo bare et menneske, og mange af dem kan ikke modstå fristelsen til at kigge nærmere på forlystelseslivet her på vores side af floden. De lusker herover i deres store, dyre biler og tror at de kan te sig som hjemme på deres egne jagtmarker. De fleste ville nok holde sig i skindet hvis de vidste at det er forbundet med akut livsfare at samle frække damer op fra fortovet her i Hollows, som kvarteret hedder blandt os inderlændere. Damerne er godt nok frække, men ikke altid af hunkøn, eller mennesker i det hele taget, og når de siger til en fyr at de har lyst til at æde ham med hud og hår, er det ingen metafor. De mener det bogstaveligt og gør ofte alvor af det.

Fyren i bilen havde så travlt med at komme af vejen at han holdt sig langt fra kantstenen og kørte over for rødt gennem de to næste lyskryds. Det udløste en mindre pibekoncert fra de ludere som jeg havde holdt væk fra deres stampladser siden solnedgang.

De var alt andet end glade for min tilstedeværelse og havde samlet sig i en fornærmet lille klynge på gadehjørnet skråt over for mig. Jeg vinkede venligt til dem, og den højeste af dem gav mig først fingeren og præsenterede mig efterfølgende for sin lille, stramme bagdel. Derefter gav hun og hendes store, kraftigt byggede kollega sig til at hviske sammen mens de forsøgte at skjule den smøg der gik frem og tilbage mellem dem. Lugten fra den nåede helt over til mig, og den havde ikke meget med tobak at gøre, men jeg var ligeglad. Det var ikke mit problem. Ikke i aften.

Jeg trak mig ind i skyggen igen og lænede mig mod muren. Fyren i bilen satte farten ned igen. Jeg så det røde skær fra baglygterne da han bremsede. Han havde åbenbart tænkt sig at forsøge igen.

Ham om det. Jeg kiggede ned ad mig selv, stadig en smule forundret over at fyren havde valgt mig. Jeg var høj af en kvinde at være, men ikke nær så langbenet som dullen henne under den næste gadelampe. Min makeup var også betydelig mere diskret end hendes. Smalle hofter og temmelig små bryster gjorde mig heller ikke ligefrem velegnet til den forklædning jeg havde valgt til denne aften. Indtil for nylig havde jeg udelukkende været henvist til indkøbscentrenes hylder med ‘teenagerens første bh’ – hvor det var svært at finde et stykke brystværn der ikke var dekoreret med lyserøde hjerter eller enhjørninger.

Mine forfædre emigrerede til gode, gamle USA i attenhundredetallet. Gennem århundrederne er det på en eller anden måde lykkedes slægtens kvinder at bevare det ildrøde hår og de grønne øjne der er karakteristisk for det Irland vi forlod. Mine fregner skjuler jeg dog ved hjælp af en amulet som min far forærede mig da jeg fyldte tretten. Den ligger i den ring som altid sidder på min lillefinger når jeg går hjemmefra.

Jeg sukkede og rettede igen på skuldertaskens rem. De ålestramme læderbukser, røde ankelstøvler og toppen med spaghettistropperne var – bortset fra den rigelige mængde bar hud denne top ganske rigtigt fremviste – ikke så langt fra det jeg kunne finde på at møde op i en fredag eftermiddag for at drille min chef, men at stille sig på et gadehjørne efter mørkets frembrud i den påklædning her i dette nabolag ...

„Satans," mumlede jeg til Jenks. „Du har ret. Jeg ligner en luder, og ikke engang en af de rigtig dyre."

Jenks svarede med et fnys der tydeligere end ord fortalte at det havde han jo allerede sagt. Jeg beherskede trangen til at kalde ham noget grimt og så over mod pubben. Det regnede for meget til at der kunne være kommet ret mange gæster, og bortset fra Jenks og ‘damerne’ ovre på hjørnet og deres kolleger længere nede ad gaden var der ingen at se. Jeg havde stået her og gloet i over en time uden at få det mindste glimt af den jeg var ude efter. Jeg kunne lige så godt sætte mig ind i tørvejr og vente. Indenfor skulle sandsynligheden for at blive forvekslet med en af gadens løse fugle også være betydelig mindre.

Jeg trak vejret dybt, løsnede et par skulderlange lokker fra knuden oven på mit hoved, arrangerede dem så de faldt kunstfærdigt ned på hver side af ansigtet og sluttede med at spytte tyggegummiet ud. Med smældende hæle og rytmisk ringlen fra håndjernene i bæltestroppen krydsede jeg den våde gade og gik ind i pubben. Fyren i bilen havde sikkert troet at håndjernene var en rekvisit til de små julelege der følger med købesex. Det var selvfølgelig synet af dem der havde fået ham til at standse.

Jeg skar ansigt og lovede mig selv at tænke mig bedre om næste gang jeg valgte at optræde i forklædning.

Jeg var blevet sendt til Hollows for at anholde en dværg for noget så banalt som regnbuefusk og skatteunddragelse. Hvor meget dybere kunne jeg synke? Det må være straffen for at jeg havde nedlagt den omstrejfende førerhund i forrige uge. Hvordan i alverden skulle jeg vide at det ikke var en varulv? Den passede til den beskrivelse jeg havde fået.

Da jeg stod i den smalle indgang og rystede fugten af mig, lod jeg blikket glide over pubbens ‘typisk irske’ interiør. Rækker af langpiber på væggene, grønne ølskilte, båse med U-formede sorte vinylbænke langs væggene og en lille sceneforhøjning hvor en mulig kommende teenagestjerne fumlede med at klargøre strengeinstrumenter og sækkepiber og et tårn af forstærkere. En svag lugt af snenælde hang i luften. Nogen havde haft mere end tobak i piben eller den hjemmerullede for ikke så længe siden. Mit rovdyrinstinkt rørte på sig, men faldt straks til ro igen. Duften var mindst tre dage gammel og for svag til at spore. Kedeligt nok. Hvis jeg kunne knalde leverandøren, blev jeg måske slettet af chefens hadeliste og fik tildelt opgaver der svarede til mine evner.

„Hej," gryntede en dæmpet stemme. „Er du Tobbys afløser?"

Jeg vendte mig og stod ansigt til brystkasse med en lysegrøn T-shirt. Mine øjne gled op over et bjerg af en fyr. Udsmidermateriale. Navneskiltet på T-shirten fortalte at han hed Cliff.

„Hvem?" kurrede jeg og duppede regn fra det jeg generøst kalder min kavalergang med sømmen af hans T-shirt. Han var komplet upåvirket. Dybt deprimerende.

„Tobby, autoriseret skøge? Har hun tænkt sig at møde op igen?"

Fra min ørering lød Jenks’ kvidrende stemme: „Hvad sagde jeg?"

Mit smil blev anstrengt. „Det ved jeg ikke," sagde jeg sammenbidt. „Jeg er ikke luder."

Han gryntede igen, vantro denne gang, og tog mål af min påklædning. Jeg gravede skiltet op af skuldertasken og viste ham det. Enhver ville tro at han havde forlangt at se mit sygesikringskort. Med alle de aldersslørende amuletter der var i omløb på det sorte marked, var det en nødvendighed for en dørmand hvis han ville være på den sikre side. Som yderligere sikkerhedsforanstaltning havde han en amuletdetektor i en kæde om halsen, camoufleret som en rubin i sølvindfatning. Den glødede svagt som reaktion på amuletten i ringen på min lillefinger. Det var ikke nok til at han kunne finde på at foretage en grundigere undersøgelse, så jeg aktiverede ikke de amuletter jeg havde gemt i skuldertasken.

„Inderland Security," sagde jeg idet han tog skiltet. „Jeg er her for at anholde en mistænkt, ikke for at genere dine faste kunder. Det er grunden til min ... øh ... forklædning."

„Rachel Morgan," læste han højt. „Inderland Security agent. Så du arbejder for I.S.?" Han så fra kortet til mig og skilte sine tykke læber i et grin. „Hvad er der sket med dit hår? Løb du ind i en blæselampe?"

Jeg bed munden sammen. Billedet var tre år gammelt, og det havde ikke været en blæselampe, men en efter min mening særdeles malplaceret spøg, en slags uofficiel indvielse i forbindelse med min optagelse i agenternes rækker. Alle havde skreget af grin – med mig som undtagelsen.

Jenks satte af fra min ørering, steg til vejrs og betragtede mit skilt med hovedet let på skrå. „Jeg ville være forsigtig hvis jeg var dig," sagde han til kæmpen. „Den sidste der gjorde grin med hendes billede endte på skadestuen med en drinksparaply et godt stykke oppe i det ene næsebor."

Jeg var lige ved at synes om ham i det øjeblik. „Kender du til det?" spurgte jeg, tog skiltet tilbage og stak det af vejen.

„Det gør hele afdelingen," svarede Jenks med en bjældeklingende latter. „Ligesom de kender historien om hvordan du uden held forsøgte at pacificere en varulv med en kløpulverbesværgelse."

„Prøv selv at bure en varulv inde så tæt på fuldmåne uden at blive bidt," sagde jeg forsvarsberedt. „Det er ikke så let som det lyder."

„Og så var der den episode med bussen!" Jenks lo så hans guldsmedevinger begyndte at lyse rødt. Klædt i sort silke og med en rød bandana bundet nonchalant om panden lignede han en miniature Peter Pan klædt ud som mexicansk bandit. Et ti centimeter højt irritationsmoment med et hidsigt gemyt.

„Det var ikke min fejl," hævdede jeg bestemt og rynkede panden ved erindringen. „Chaufføren glemte at sætte farten ned før et bump."

Desuden var der gået rod i mine amuletter. Jeg havde forsøgt at få den mistænkte til at falde over sine egne ben, men endte med at fjerne håret på chaufføren og alle der sad på de tre forreste passagersæder i begge sider af bussen. Det var i det mindste lykkedes mig at fange den mistænkte, men det havde kostet mig næsten en hel månedsløn i taxipenge gennem de næste tre uger indtil buschaufførerne aflyste deres boykot af mig.

„Og frøen?" Jenks flagrede drillende frem og tilbage lige uden for rækkevidde mens udsmidertypen prikkede efter ham. „Den er helt gal med dig for tiden. Ved du at jeg var den eneste der sagde ja til at tage vagten sammen med dig i aften? Mod risikotillæg, naturligvis. Tredobbelt."

Jenks steg lige op i luften, bristefærdig af stolthed. Cliff virkede lige så uimponeret som af min kavalergang. Til gengæld var jeg lamslået.

„Hør nu," sagde jeg til Cliff og nikkede mod den lille bås nærmest scenen hvor den kommende teenagestjerne forsøgte at få orden på det rod han havde lavet med ledningerne til de forskellige forstærkere. „Det eneste jeg ønsker er at sidde derhenne med en stille drink. Hvornår begynder forestillingen?"

Cliff trak på skuldrene. „Det er ikke godt at vide. Han er ny. Tidligst om en times tid, ser det ud til." En forstærker væltede ned med et brag, til stor morskab for dem der fulgte den unge mands anstrengelser. „Måske to."

„Tak." Jeg ignorerede Jenks’ bjældeklingende latter og banede mig vej mellem de tomme, fritstående borde hen til båsen. Den var passende halvmørk med et elghoved stikkende frem fra væggen oven over. Jeg sank en halv snes centimeter længere ned end ventet da jeg skubbede mig ind på det slatne, vinylpolstrede sæde. Fandens. Så snart jeg fik fat i nakken på den lille slyngel, var det ud af vagten i en fart. Det her var en direkte fornærmelse. Jeg havde været i I.S. i tre år – syv hvis man talte mine fire volontørår med – og her var jeg igen udsendt på volontørarbejde.

Det var volontørerne der klarede de daglige småsager i Cincinnati og dens største forstad på den anden side af floden, i folkemunde kaldt Hollows. Vi tog os af de sager med overnaturligt islæt som det menneskestyrede FIB – Federal Inderland Bureau – ikke havde forudsætninger for at klare. Det meste var som sagt småting, svindel med amuletter og anden form for magisk humbug. Men jeg var agent med tre års erfaring nu. Det lignede ikke noget at sende mig ud på en opgave som denne her. De kunne ikke være det bekendt.

Var det måske ikke mig der på egen hånd havde opsporet og arresteret en kreds af hekse som havde fundet en vej uden om Cincinnati Zoos magiske sikkerhedsbarrierer og tjent godt på at stjæle aber og sælge dem til illegale biolaboratorier? Fik jeg nogen anerkendelse for det? Nej.

Det var også mig der først havde set forbindelsen mellem den formodede galning der fjernede organer fra nybegravede lig på en kirkegård og epidemien af dødsfald på et af de menneskedrevne hospitalers organtransplantationsafdeling. Alle troede at skurken var ude efter materiale til illegale besværgelser. Ingen forestillede sig at han kaldte organerne midlertidigt til live og solgte dem på det sorte marked.

Og så var der den lange række af pengeautomattømninger som hærgede byen sidste år ved juletid. Det havde kostet mig seks samtidigt anvendte amuletter at komme til at se ud som en mand, men det lykkedes mig at fange den heks som stod bag. Hun havde lettet naive mænd for deres kreditkort ved hjælp af en kombineret elskovs- og glemselsbesværgelse. Det havde været en virkelig tilfredsstillende anholdelse. Jeg jagtede heksen gennem tre gader, og der havde ikke været tid til at rejse en beskyttende barriere da hun pludselig gjorde omkring og forsøgte at ramme mig med noget der muligvis var en dræberbesværgelse. Derfor kunne jeg i min senere rapport fuldstændig retfærdiggøre at jeg havde slået hende ud med et perfekt, flyvende dropspark.

Endnu bedre var det at jeg fandt frem til hende i løbet af kun to dage mens FIB havde ledt efter hende i hele tre måneder. De stod måbende tilbage, men hvilken tak fik jeg for at have ordnet deres arbejde? Ikke så meget som et „Godt klaret, Rachel." De gav mig ikke engang et lift tilbage til I.S. hovedkvarteret. Jeg måtte humpe hele vejen på min opsvulmede fod.

Og her på det sidste var opgaverne blevet endnu værre: Teenagere der snød sig til kabel-tv ved hjælp af amuletter, butikstyveri og handel med fuptalismaner, og så naturligvis den værste ydmygelse af dem alle – at blive sat til at jage trolde væk fra deres tilholdssteder under broer og i stenkister inden de nåede at æde den mørtel der holder murstenene på plads. Jeg sukkede dybt og kastede et mismodigt blik ud over det mere end halvtomme lokale. Hvor var alting dog trist.

Jenks undveg uden større vanskelighed mine apatiske forsøg på at klaske ham som en irriterende flue da han igen slog sig ned i min ene ørering. Den kendsgerning at de havde måttet tilbyde ham tredobbelt takst for at tage vagten sammen med mig, lovede ikke godt.

Den grønklædte servitrice kom dansende hen til båsen, uforklarligt sprælsk på dette tidlige tidspunkt. „Hej!" hilste hun veloplagt og fremviste tænder og smilehuller til den store guldmedalje. „Mit navn er Dottie, og jeg serverer for dig i aften."

Hun bar på en bakke med tre drinks, og dem stillede hun foran mig: en Bloody Mary, en rom og cola og en gin og tonic. Hvor sødt.

„Mange tak," sagde jeg med et træt suk. „Hvem er de fra?"

Hun forsøgte sig med en overlegen hovedbevægelse i retning af baren, men glimtet i hendes øjne fortalte tydeligt hvor uendelig frækt hun syntes det hele var. Hun var åbenbart temmelig ny i jobbet. Jeg kiggede forbi hendes smalle, forklædeomviklede talje og så tre fyre med lystne øjne og store buler i bukserne der enten skyldtes nøglebundter eller deres glæde over at se mig. Det var en gammel tradition. At acceptere en drink var ensbetydende med at sige ja til den medfølgende invitation. Her var der måske noget lille miss Rachel skulle se nærmere på. De tre fyre lignede almindelige mennesker, men man kunne aldrig være helt sikker.

Dottie sansede at der ikke var mere at snakke om og trippede af sted for at passe sit job.

„Kig lidt på de tre, Jenks," hviskede jeg, og han flagrede væk med forventningsfuldt lysende vinger. Ingen så ham lette. Alfer er nogle af de mest diskrete observatører der findes inden for faget.

Pubben var som allerede fortalt tyndt besat, men der var to bartendere, en ældre mand og en ung kvinde, og jeg gættede på at travlheden snart ville indfinde sig. Blood & Brew var kendt som et sted hvor mennesker kom for at blande sig med inderlænderne inden de kørte tilbage til deres egen side af floden med bildørene låst og sidevinduerne rullet helt op, forfriskende pirret i bevidstheden om at de virkelig havde været på eventyr. Hvad kun meget få at dem vidste, var at mens et menneske skiller sig ud som et blinkende fyrtårn en mørk nat blandt inderlændere, kan en inderlænder ubemærket snige sig ind blandt en flok mennesker – en evne der har sikret vores overlevelse siden tidernes så ofte nævnte morgen. Derfor kan en alf eller en fe opsnuse en inderlænder camoufleret som menneske hurtigere end jeg kan sige „Skrid".

Jeg lod fraværende blikket glide over de få andre der hang ved baren og lyste op i et smil da jeg så et velkendt ansigt fra kontoret. Ivy.

Ivy var vampyr og en af stjernerne inden for I.S. Vores bekendtskab gik tilbage til mit sidste år som volontør, hvor jeg fik jobbet som hendes faste assistent. Hun havde lige opnået status som fuldtidsagent. Hun var kommet direkte ind med seks års universitetsuddannelse bag sig i stedet for de to år på college og fire år som volontør som var min adgangsbillet. Jeg går stadig rundt med en mistanke om at det var en eller andens opfattelse af en god spøg at sætte os sammen.

At være partner med en vampyr, uanset om hun var levende eller ej, havde skræmt bukserne af mig indtil jeg fandt ud af at hun ikke var praktiserende vampyr og offentligt havde afsvoret blod. Vi var så forskellige som to personer kunne være, men hendes styrker var mine svagheder. Jeg ville gerne kunne hævde at mine styrker til gengæld opvejede hendes svagheder, men sådan var det desværre ikke. Ivy havde ingen svagheder – bortset fra en vis evne til at planlægge enhver fornøjelse ud af alting.

Vi havde ikke arbejdet sammen i flere år, og trods den forfremmelse jeg mod fleres vilje omsider havde opnået, rangerede Ivy stadig højere end mig. Hun forstod bedre end de fleste at sige det rigtige til de rette folk på det rette tidspunkt. Det hjalp selvfølgelig at hun tilhørte familien Tamwood der var lige så gammel som Cincinnati selv. Hun var slægtens sidste levende medlem, i besiddelse af en sjæl og et bankende hjerte som jeg. Vampyrvirussen var en arv fra hendes mor. Den havde formet hende allerede inden fødslen og givet hende egenskaber fra begge verdener, både de levendes og de dødes.

Jeg nikkede til hende, og hun forlod baren og kom slentrende hen til min bås. Mine tre drinksleverandører puffede til hinanden med albuerne og slugte hende med øjnene. Hun sendte dem et afvisende blik, og jeg tør sværge på at jeg hørte et suk fra en af dem.

„Hvordan går det, Ivy?" spurgte jeg da hun gled yndefuldt ind på sædet over for mig.

Vinylsædet knirkede lydeligt, muligvis i begejstring over så formfuldendt en bagdel, idet hun lænede sig tilbage og trak benene i de lange, højhælede støvler op så hendes knæ kunne ses over bordkanten. Hun var et halvt hoved højere end mig, men hvor jeg bare virkede ranglet, var hun et under af smækker elegance. Hendes let orientalske træk gav hende et anstrøg af mystik som styrkede mig i min overbevisning om at de fleste modeller måtte være vampyrer. Hun klædte sig også som en model – diskret lædernederdel og silkebluse, begge dele i udsøgt kvalitet og i sort, naturligvis. Håret faldt i bløde, mørke lokker og fremhævede hendes ovale ansigt og den hvide, rene hud. Lige meget hvad hun gjorde ved håret, så hun eksotisk ud, mens jeg kunne slide i timevis med mit uden at få andet end en gang ildrødt krus ud af det. Den lystne fyr i bilen ville aldrig have svinget ind til kantstenen ved synet af hende. Hun lyste alt for langt væk af klasse.

„Hej, Rachel," sagde hun. „Hvad bestiller du her i Hollows?" Hendes stemme var melodiøs og blød og bragte tanken hen på den lette hvislen fra grå silke. „Jeg troede du var sendt på afspadsering ved kysten i denne uge. Er Denon stadig sur over det med hunden?"

Jeg havde ikke rigtig lyst til at tale om det. „Det var ikke så slemt," løj jeg. I virkeligheden havde han været tæt på et apoplektisk anfald, og endnu tættere på at forfremme mig til gulvfejer af første grad.

„Det var en fejl enhver kunne have begået," sagde Ivy og lagde nakken tilbage så man rigtig kunne nyde synet af hendes lange, yndefulde hals. Der var ikke det mindste ar at se på den.

Ja, ja, enhver anden end hende. „Det siger du ikke?" sagde jeg halvsurt og skubbede den ene drink hen foran hende. Bloody Mary’en, selvfølgelig. „Giv mig lige et praj hvis du ser dværgen jeg er ude efter."

Jeg ringlede med vedhængene på mit armbånd og lod en finger glide over det ene, det lille kløverblad som var udskåret i oliventræ.

Hun lukkede sine slanke fingre om glasset med en kærtegnende bevægelse. De fingre kunne brække mit håndled så let som ingenting hvis hun lagde en smule kræfter i. Hun behøvede ikke vente til hun var død for at opnå styrken til det. Halvdelen af glassets røde indhold forsvandt ned i halsen på hende. „Siden hvornår er I.S. begyndt at interessere sig for dværge?" spurgte hun med et sideblik til resten af mit armbånds vedhæng.

„Siden jeg faldt i unåde hos chefen."

Hun smilede, tog det krucifiks hun havde hængende i en tynd sølvkæde om halsen frem fra blusens udskæring og knipsede fraværende til det. Hendes hjørnetænder i overmunden var skarpe som en kats, men ikke større end mine. De ville først vokse ud til den vedtagne længde den dag hun døde. Jeg tvang blikket væk fra dem og betragtede krucifikset i stedet. Det var ligesom kæden af fint forarbejdet sølv og på længde med min hånd. Hun var begyndt at gå med det for at irritere sin mor som var gået over i de døde vampyrers rækker for nogle år siden. De var ikke rigtig på talefod.

Jeg fingererede ved det lille kors jeg havde i mit armbånd og sagde til mig selv at det måtte være temmelig besværligt at have en død vampyrmor at trækkes med. Indtil nu havde jeg kun mødt en håndfuld døde vampyrer. De virkelig gamle holdt sig for sig selv, og de nyligt afdøde endte ofte med at få en tilspidset træstav gennem hjertet hvis de ikke var forsigtige.

Døde vampyrer var fuldstændig blottede for samvittighed, udelukkende drevet af hensynsløst instinkt. De fulgte kun samfundets normer fordi det morede dem. Der var dog andre regler som de var nødt til at overholde strengt. Overtrådte de dem, betød det døden eller ulidelige smerter. Noget af det vigtigste for dem var selvfølgelig at undgå solen. Og så skulle de have en daglig dosis blod for at bevare forstanden. Enhvers blod duede, og at tage det fra levende væsener var deres eneste fornøjelse. De var magtfulde, udstyret med utrolige kræfter og udholdenhed, foruden evnen til at komme sig af selv de værste sår med overnaturlig hurtighed. De var svære at gøre det af med, bortset fra den traditionelle metode med halshugning og en stav gennem hjertet.

Til gengæld for at ofre deres sjæl havde de muligheden for at opnå udødelighed, og med den fulgte et totalt tab af samvittighed. De ældste vampyrer hævdede at det var det bedste af det hele – muligheden for at opfylde enhver kødelig lyst uden at føle skyld hvis de tog et liv for at opnå den tilfredsstillelse der skulle til for at bevare forstanden endnu en dag.

Ivy besad både vampyrvirussen og en sjæl. Hun var fanget i en slags ingenmandsland indtil den dag hun døde og gik over i de udødes rækker. Selv om hun ikke var nær så stærk og farlig som de udøde vampyrer, misundte de hende evnen til at bevæge sig frit i solen og nærme sig et kors uden at måtte flygte skrigende med huden i flammer.

Ivy strakte sig velbehageligt og flyttede på de lange ben, og jeg ignorerede hendes sensualitet med indøvet beherskelse. Jeg befandt mig bedre i hendes selskab når solen var oppe og hun var mere bevidst om at kontrollere sin udstråling som seksuelt rovdyr.

Jenks kom tilbage og landede i den største af de rædselsfulde plasticblomster der stak op fra en vase fyldt med cigaretskod.

„Du store!" sagde Ivy og stak korset ind under blusen igen. „En alf? Denon må virkelig være sur på dig!"

Jenks gik fnysende arrig på vingerne. „Gå ud og hæng dig, Tamwood!" skingrede han og piskede frem og tilbage foran hendes ansigt. „Tror du feer er de eneste der duer til noget?"

Jeg krympede mig da Jenks landede i min ørering som en luftakrobat i en trapez. „Kun det bedste til miss Rachel," sagde jeg tørt. Ivy lo, og de små hår i min nakke rejste sig. Jeg savnede den prestige det havde givet at være hendes makker, men hun gjorde mig stadig anspændt. „Jeg kan komme tilbage hvis jeg er i vejen for noget du er i gang med."

„Det er du ikke," sagde hun. „Min opgave er så godt som afsluttet. Jeg har et par pushere med lommerne fulde af ulovlige stoffer i foreløbig arrest på toilettet nede i kælderen." Hun skubbede sig hen for enden af bænken med drinken i hånden, gled smidigt op i stående stilling og strakte sig som en kat efter en lur. „De sælger til mindreårige og ser for billige ud til at være i besiddelse af en forvandlingsbesværgelse," fortsatte hun da hun var færdig med opvisningen. „Men jeg har for en sikkerheds skyld min store ugle siddende på vagt udenfor. Hvis de forsøger at stikke af gennem et smadret vindue i fugleskikkelse, ender de som hakkekød." Hun tog en slurk af drinken og betragtede mig hen over glassets kant med sine brune øjne. „Hvad med at deles om en taxi væk herfra hvis du får fat i din mistænkte inden for rimelig tid?"

Jeg sansede farlig undertone i hendes stemme, men lod som ingenting og nikkede. Da hun vendte ryggen til, kunne jeg ikke lade være med at stryge fingrene nervøst gennem håret. Jeg måtte hellere se mig godt for inden jeg satte mig ind i en taxi sammen med hende på denne tid af natten. Ivy behøvede måske ikke blod for at overleve, men det var tydeligt at længslen efter det rumsterede i hende med fuld styrke, uden hensyn til det højtidelige løfte om afholdenhed.

De tre fyre ved baren så efter Ivy med sorg i blikket. Havde de virkelig troet der var håb om at hun sagde ja til invitationen der fulgte med drinken? Jenks var stadig vildt forurettet og sad og hoppede i min ørering som en besat chimpanse.

„Tag nu og slap lidt af, Jenks," sagde jeg og prøvede at forhindre ham i at flænse møllehjulet fri af øreflippen. „Jeg har altid foretrukket alfer. Feer kan næsten ikke foretage sig noget uden først at konferere med fagforeningen."

„Nå, det har du bemærket." Han nærmest snerrede det ud og blev ved at kilde mit øre med de små, hidsige ryk der gik gennem hans vinger. „De tror at de er bedre end os, bare fordi det altid er dem, de der tumpede digtere lader dukke op til sidst i eventyrerne for at redde gamle, tandløse bedstemødre og hvad ved jeg. Falsk reklame, siger jeg! Andet er det ikke! Bestikkelse med festøv når inspiration og potens svigtede! Ved du at feer er højere lønnet end os for det samme arbejde?"

Jeg strøg en hårlok væk fra skulderen. „Hvad med at koncentrere dig om hvad der foregår oppe ved baren?"

„Og så det billede!" rasede Jenks videre. „Du har vel set det? Det fra den der studenterfest? Jeg kan godt love dig at de feer var så døddrukne at de ikke anede at de dansede rundt med et menneske – men det er dem der indkasserer alt hvad det kaster af sig af royalty!"

„Glem nu alle dine personlige fortrædeligheder, Jenks," sagde jeg irriteret. „Hvad sker der ved baren?"

Han fnyste, og min ørering tog sig en ekstra gyngetur da han vendte rundt på den. Han pegede på de tre gavmilde herrer efter tur.

„Kandidat nummer et er personlig sportstræner og massør," knurrede han. „Nummer to reparerer klimaanlæg, og kandidat tre er journalist. En af den slags vi i de gode, gamle dage kaldte en bladsmører. Endagsturister alle tre."

„Hvad med knægten oppe på scenen?" hviskede jeg og modstod fristelsen til at skæve i retning af ham. „Jeg har kun fået en overfladisk beskrivelse fordi alle automatisk gik ud fra at vores mistænkte gemmer sig bag en sløringsbesværgelse."

„Vores mistænkte?" sagde Jenks, og denne antydning af at han ville få sin del af æren for anholdelsen formildede ham så meget at han endelig holdt vingerne i ro.

Han trængte måske bare til lidt anerkendelse af sin indsats for at blive i bedre humør, så jeg valgte en venlig opfordring i stedet for at kommandere ham af sted. „Tror du ikke det ville være en god idé at kigge lidt nærmere på ham? Han lader ikke til at kunne se hvad der er for og bag på en sækkepibe."

Jenks lettede med et kort latterudbrud og svævede op mod scenen. Fraternisering mellem agent og assistent, hvad enten det var en fe eller en alf, var ikke populært hos ledelsen, men blæse være med det. Fik jeg Jenks i bedre humør, kunne jeg måske slutte vagten uden at få øreflippen flænset.

De tre gavmilde fyre var ved at støde hinanden ned af barstolene med albuerne da jeg lod pegefingeren glide rundt langs kanten af glasset med rom og cola. Det var temmelig kedeligt at sidde her og vente, og en smule flirt er som bekendt altid godt for sjælen. Og så fik de da lidt ud af aftenen. Man siger jo at forventningens glæde er den største.

En mindre flok kom ind, og deres brok over vejret fortalte at regnen udenfor var taget til. De klumpede sig sammen ved den fjerneste ende af baren, talte i munden på hinanden og viftede ad bartenderne for at blive betjent. Jeg kiggede nærmere på gruppen, og en let sugen i mellemgulvet fortalte mig at mindst én i selskabet var en død vampyr. Det var svært at afgøre hvem fordi de næsten alle sammen var majet ud i gothkluns. Masser af sort læder, blanke metalknapper og godt med piercinger og tatoveringer.

Mit gæt var den unge mand helt nede for enden af baren. Han var den der så mest normal ud i flokken, iført jeans og en langærmet skjorte i stedet for regnvådt læder. Han måtte være dygtig siden han kunne samle så stort et følge af bloddonorer omkring sig. Hele flokken var tynde og anæmiske og havde tydelige ar på halsen, men de virkede tilfredse nok, næsten som en tæt knyttet familiegruppe. De var særlig hensynsfulde over for en køn og spinkel blondine der var usikker som en nyfødt kalv på benene. De greb hende hver gang hun vaklede usikkert og forsøgte at lokke håndfulde af peanuts i hende. Hun smilede træt til sine ihærdige velgørere. Alt tydede på at hun var den i flokken der havde leveret vampyrens morgenmad.

Den unge mand i jeans vendte hovedet som om han havde fornemmet min opmærksomhed. Han skubbede sine mørke solbriller ned, og hans øjne mødte mine hen over deres øverste kant. Jeg trak vejret dybt ved synet af regndråberne der glimtede i hans lange øjenvipper. En pludselig trang til at stryge dem væk, sådan rigtig langsomt og blidt, vældede op i mig. Jeg kunne næsten føle fugten mod fingerspidserne. Han bevægede læberne som om han hviskede, og det var som om jeg kunne høre, men ikke forstå de ord han forsøgte at lokke mig med.

Mit hjerte tog sig en lille, uventet galop, men så havde jeg styr på mig selv igen. Jeg sendte ham et vidende blik og rystede på hovedet. Skyggen af et charmerende smil strejfede hans mund inden han så væk.

Jeg trak vejret dybt og tvang øjnene fra ham. Den var god nok. Han var en død vampyr. En levende vampyr kunne ikke have fremkaldt så meget reaktion hos mig. Hvis han virkelig havde gjort alvor af det, havde jeg været chanceløs. Men det er jo også derfor vi har love for den slags, ikke sandt? Døde vampyrer må kun tage dem der selv er villige, og først efter at de nødvendige papirer er behørigt underskrevet, men hvem kan afgøre om underskriften er sat inden det første bid? Hekse, varulve og andre inderlændere er jo immune over for vampyrvirussen og kan ikke forvandles af deres bid. Det er bare ikke nogen særlig trøst hvis vampyren mister selvkontrollen og man dør af at få halsen flået op. Det er selvfølgelig også forbudt, men hvem kan sikre sig fuldstændig mod uheld.

Stadig med en rest af uro i kroppen vendte jeg hovedet og kiggede hen mod scenen – og bandede indvendig da jeg så den unge musiker komme spankulerende hen mod mig med samme udtryk i øjnene som fyren der svingede ind til kantstenen. Hos knægten stod der bare endnu flere hormoner i kø. Det skvadderhoved til Jenks havde begået en eller anden brøler og var blevet opdaget.

„Kommer du for at høre mig spille, smukke?" spurgte knægten idet han standsede ved mit bord. Han forsøgte at få stemmen til at lyde som en indforstået, sexet knurren, men den var ved at knække over af forhippet ungdommelig iver.

„Jeg hedder Sue, ikke Smukke," løj jeg og så forbi ham op mod baren, hvor Ivy var dukket op igen.

Hun lo åbenlyst ad mig. Herligt. Det her ville komme til at se pragtfuldt ud i kontorets ugentlige nyhedsbrev.

„Du sendte din fe hen for at tjekke-mig-ud," sagde han. De sidste tre ord blev halvt sunget.

„Han er en alf, ikke en fe," sagde jeg. Fyren var enten et dumt menneske eller en inderlænder der forsøgte at give rollen som en dum udgave af homo sapiens. Jeg gættede på det første.

På vejen hen mod mig havde han hele tiden holdt den ene hånd lukket. Nu åbnede han den, og Jenks flaksede usikkert hen og landede på min ørering. Hans ene vinge var let bøjet, og glitrende alfestøv dryssede fra ham og sendte små solglimt ned over bordet og min skulder. Jeg lukkede øjnene ganske kort og stivede mig af. Jeg ville få hele skylden for det her. Ingen tvivl om det.

Jenks’ rasende snerren fyldte mit øre, og jeg greb mig i at rynke panden eftertænksomt. Jeg tvivlede stærkt på at noget af det han kunne tænke sig at gøre ved mig var anatomisk muligt, men ind imellem alt det andet fik han også bekræftet mig i min antagelse af at knægten var et menneske.

„Kom med ud og se den store sækkepibe jeg har bag i varevognen," sagde hormonbomben. „Jeg er sikker på at du rigtig kan få den til at klinge."

Jeg så op på ham, stadig lidt rystet efter den døde vampyrs invitation. „Gå med dig," sagde jeg.

„Du kan tro den er stor, oh, Suzy-Q," pralede han, åbenbart i den tro at min fjendtlige stirren var en invitation til at sætte sig ned. „Jeg skal ud til kysten så snart jeg har tjent penge nok. Har en ven i musikbranchen. Han kender en fyr som kender en fyr der renser Janis Joplins swimmingpool."

„Skrid," sagde jeg, men han lænede sig bare tilbage og gav sig til at synge „Sue-sue, sussido" med skinger falset samtidig med at han trommede rytmen i bordet med fingerspidserne.

Det her var pinligt. Og irriterende. Ville alle ikke stille sig forstående hvis jeg stak ham én? Men nej, det gik ikke. Jeg var en god lille soldat der bekæmpede forbrydelser begået mod menneskene, selv om jeg var den eneste der så det fra den synsvinkel. Jeg lænede mig smilende forover indtil der var udsigt til kavalergangen. Det fanger altid deres opmærksomhed, selv om landskabet ikke er helt så bakket som jeg kunne ønske. Knægtens skjorte stod åben næsten ned til navlen. Han mente åbenbart at den kratvækst han havde på brystet var noget af det mest sexede. Jeg rakte tværs over bordet, greb fat i hårmåtten og vred til. Det fanger også deres opmærksomhed, og på en langt mere tilfredsstillende måde.

Det hvin han afbrød sin sang med var som varm nougat i mine ører. „Skrid!" hviskede jeg, skubbede drinken med rom og cola ind i hånden på ham og klemte hans fingre sammen om glasset. „Og skil mig af med den her."

Hans øjne blev store da jeg rykkede lidt i hårpragten. Han troede åbenbart at jeg ville tage et par totter med hjem som minde. Jeg gav slip, og han kom på benene i en fart, luskede af og spildte halvdelen af drinken på gulvet undervejs.

Der lød bifald fra baren. Jeg vendte hovedet. Den gamle bartender havde et stort grin på ansigtet. Han bankede let på siden af næsen med pegefingeren, og jeg nikkede til ham.

„Dum møgunge," mumlede jeg. En naiv fyr som han havde ikke noget at gøre her i Hollows. Nogen burde sparke ham over på den anden side af floden inden han kom alvorligt til skade.

Nu stod der kun én drink tilbage foran mig, og rundt omkring blev der sikkert væddet en del om hvorvidt jeg ville tømme den eller ej. „Alt i orden, Jenks?" spurgte jeg, vel vidende hvad svaret ville blive.

„Den galning maste mig næsten til grød, og så spørger du mig om alt er i orden?" snerrede Jenks. Hvis han selv kunne høre hvor afsindig grinagtigt hans snerren lød, ville han finde sig et andet toneleje. Det kostede mig kamp at holde masken. „Han var ved at knække alle mine ribben! Og så hans afskyelige håndsved! Fy for helvede hvor jeg stinker! Og se hvad han har gjort ved mit tøj! Er du klar over hvor svært det er at fjerne svedlugt fra silke? Konen sender mig ud for at sove i en blomsterkasse hvis jeg kommer hjem i denne her tilstand! Det er sidste gang jeg er ude med dig, Rachel. Aldrig mere! Ikke om de så tilbyder femdobbelt takst!"

Som sædvanlig bemærkede Jenks ikke at jeg var holdt op med at høre efter. Han havde ikke sagt et ord om den bøjede vinge, så jeg vidste at han var okay. Jeg havde nok i mine egne bekymringer. Hvis jeg kom tomhændet hjem, stod den på efterforskning af fuldmånegalskab og klager over ineffektive amuletter indtil foråret. Bunduretfærdigt. Det var ikke min fejl at Jenks havde klokket i det.

Nu hvor alle var opmærksomme på ham, kunne jeg lige gå godt skrubbe hjem. Hvis jeg skaffede ham nogle maitake svampe, holdt han måske mund med hvordan hans vinge var blevet bøjet. De svampe var fandens dyre, men hvorfor ikke få lidt fest ud af det? En slags sidste gestus før chefen sømmede mit kosteskaft fast til et træ, som det hedder blandt os hekse. En anden mulighed var at smutte forbi supermarkedet efter en udsøgt gang skumbad og en cd med blød jazz. Min karriere var på vej ind i et dybt dyk. Jeg kunne lige så godt nyde suset mod bunden.

Især tanken om badet skabte forventning, og noget af den lyste muligvis igennem – og blev misforstået – da jeg tog min taske og glasset med gin og cola og gik op mod baren. Jeg har aldrig hørt til dem der efterlader et hængeparti. Kandidat nummer tre gled ned fra barstolen og steppede lidt på stedet for at finde balancen. Han troede den var hjemme og grinede som en flækket træsko. Det var lige før han trak lynlåsen ned. Bevar mig vel. Hvor kan mænd dog være afskyvækkende. Jeg var godt træt og irriteret, hele verden var imod mig, og nu stod han dér og grinede dumt. Jeg vidste at han ville opfatte alle mundtlige afvisninger som et forsøg på at spille kostbar og rende i hælene på mig hele vejen ud, så jeg hældte gin og colaen ned i hans skjorteudskæring i forbifarten og fortsatte hen mod døren.

Jeg grinede tilfreds ad hans rasende udråb, men rynkede så panden da han smækkede en tung hånd ned på min ene skulder. Jeg gik ned i venstre knæ, hvirvlede rundt og fejede benene væk under ham med højre fod strakt frem foran mig. Han ramte gulvplankerne med et lydeligt bump. Der blev helt stille oppe ved baren efter det første kollektive gisp. Jeg sad overskrævs på fyrens bryst før han nåede at fatte at han var blevet sendt i gulvet. Hans skægstubbe stak en smule da jeg lukkede hænderne om hans hals. Han stirrede op på mig med store øjne. Cliff stod henne ved døren med korslagte arme uden at gøre mine til at ville blande sig.

„Mægtigt, Rachel!" udbrød Jenks. „Hvem har lært dig det fine nummer med at snurre rundt med det ene ben strakt? Du er jo lige til balletten!"

„Min far," svarede jeg og bøjede mig ned over kandidat nummer tre. „Du må virkelig lære at være forsigtig med at gribe fat i folk, skattebasse," kurrede jeg med min tykkeste Hollowsdialekt. „Vil du stadig lege ‘hvem dør først’, skrappe fyr?"

Hans øjne blev endnu større og meget bange da det gik op for ham at jeg var inderlænder og ikke en artsfælle klædt ud til en vild aften. Jeg havde ikke tænkt mig at gøre ham noget, men det vidste han ikke. Han begyndte at flæbe af skræk.

„Ved Klokkeblomsts gamle, skævbenede mor!" udbrød Jenks pludselig. „Kan du lugte det? Kløver!"

Jeg tabte omgående interessen for den snøftende kandidat nummer tre og løsnede mit greb, og han rullede hurtigt fri af mig og kravlede væk. Han kom på benene og stavrede hen til sine to kammerater. Undervejs sendte han nogle halvt hviskende eder og forbandelser over skulderen i retning af mig i et forsøg på at redde ansigt.

„Kommer den fra en af bartenderne?" hviskede jeg idet jeg rejste mig.

„Det er kvinden," sagde Jenks.

Noget tydede på at jeg alligevel ikke ville gå tomhændet hjem. Jeg kiggede nærmere på den kvindelige bartender. Hun fyldte sin stramme grønne og blå uniform bemærkelsesværdigt godt ud og betjente gæsterne med en aura af let overlegen kompetence.

„Er du helt sikker i din sag, Jenks?" mumlede jeg mens jeg diskret hev mine stramme læderbukser væk fra hvor de havde sneget sig op under anstrengelserne med kandidat nummer tre. „Det kan ikke være hende."

„Og det ved du selvfølgelig alt om!" vrissede Jenks. „Bare ignorer alfen! Er du klar over at jeg kunne have siddet derhjemme og set fjernsyn nu? Men nej – jeg sagde ja til at tilbringe aftenen sammen med en bedrevidende bønnestage af bagvendt kvindelig intuition. Jeg fryser og er sulten, og min ene vinge er næsten brækket midt over. Hvis den store sene brister, kan jeg ikke flyve igen før der er vokset en hel ny vinge ud. Er du klar over hvor lang tid det tager?"

Jeg kiggede over mod baren og åndede lettet op da jeg så at alle havde genoptaget deres samtaler. Ivy var der ikke. Hun måtte være gået inden episoden med kandidat nummer tre. Det passede mig fint. „Hold nu mund, Jenks," mumlede jeg. „Bare sid helt stille og lad som om du er en af dekorationerne."

Jeg sneg mig hen til den gamle bartender. Han sendte mig et stort, velvilligt grin der afslørede store huller i hans tandrækker, og kiggede grundigt på alt andet end mit ansigt.

„Giv mig noget sødt og stærkt," hviskede jeg. „Noget der gør mig godt tilpas og virkelig fyrer op under en pige."

„Så må du først vise mig noget med navn og fødselsdato, min snut," svarede han med kraftig irsk accent. „Du ser ud til at være for ung til at have sluppet taget i din mors skørter."

Hans accent var falsk. Det var mit smil som tak for komplimenten til gengæld ikke. „Selvfølgelig, skat," henåndede jeg, lige så villig som han til at gå ind på spøgen. Jeg famlede mit kørekort frem fra skuldertasken. „Hov!" fniste jeg da det smuttede fra mig og faldt ned bag baren. „Hvordan kunne det gå til?"

Ved hjælp af den høje stol lænede jeg mig så langt ind over baren at jeg kunne kigge ned bag den. At se mig i den stilling med bagdelen godt i vejret distraherede mandfolkene og tiltrak deres virkelig udelte opmærksomhed, så ingen tænkte over hvorfor jeg blev liggende så længe og kiggede så grundigt. Ja, ja, der er selvfølgelig noget nedværdigende ved den slags numre hvis man tænker nærmere over det, men de virker. Da jeg skævede op, stod den gamle bartender og grinede over hele hovedet i den tro at det var hans kronregalier jeg tog mål af. Han var helt galt på den. Det var kvinden jeg interesserede mig for, og interessen voksede betydeligt da jeg konstaterede at hun stod på en aflang kasse der strakte sig langs hele hendes halvdel af baren.

Hun havde den rigtige højde og befandt sig det angivne sted, og Jenks havde kigget hende ud. Hun så yngre ud end jeg havde ventet, men selvfølgelig har man lært et og andet om skønhedspleje hvis man er halvandet hundrede år gammel.

„Hvad sagde jeg?" summede Jenks i mit øre, tilfreds som en blodmættet myg.

Jeg sank tilbage på stolen, og bartenderen afleverede mit kørekort og skød et fyldt glas hen til mig sammen med en ske. Glasset indeholdt softice, overhældt med Baileys, tilsat et skvæt whisky. Mums. Jeg stak kørekortet af vejen og blinkede uartigt til ham. Jeg lod glasset stå og vendte mig for at se nærmere på de gæster som var kommet ind i mellemtiden. Min puls steg, og det snurrede i fingerspidserne. Det var på tide at gå i arbejde.

Et hurtigt blik rundt fortalte at ingen holdt øje med mig. Jeg tippede glasset, og mit forskrækkede gisp da jeg langede ud for at gribe det var ikke udelukkende komediespil. Det gjorde ikke så meget med likøren og whiskyen, men jeg ville gerne redde den lækre is.

Adrenalinen pumpede da den kvindelige bartender mødte mit undskyldende smil med verdenstræt overbærenhed. Suset var bedre end det jeg oplevede når jeg hver fredag fiskede kuverten med lønningschecken op af min skrivebordsskuffe. Men jeg vidste at fornemmelsen ville forsvinde lige så hurtigt som den var kommet. Det her var og blev spild af talent. Mit talent. Jeg behøvede ikke engang ty til besværgelser for at klare dette.

Hvis opgaver af den slags var hvad I.S. kunne byde mig fremover, var det måske en idé at bede dem ryge og rejse og begynde for mig selv, følge i den berømte Leon Bairns fodspor. Han var en levende legende inden for I.S. den dag han begyndte som selvstændig. Kedeligt nok for ham blev det kun til den ene dag på grund af en besværgelse der kiksede. Smutteren gjorde ikke alene en ende på hans selvstændighed, men også på ham.

Kort efter gik der rygter om at det ikke havde været et uheld. I.S. skulle have sat en pris på hans hoved fordi han tillod sig at bryde sin trediveårskontrakt. Men det lå efterhånden mere end ti år tilbage, og siden dengang var agenter gledet ud af billedet i et ganske pænt antal, dræbt ved ulykker eller af slyngler som viste sig at være klogere eller heldigere end dem. Det var lidt for billigt bare at give Inderland Securitys eget snigmorderkorps skylden for Bairns død. Den der skrøne om at man kun forlod I.S. med benene forrest og svøbt ind i et flag, måtte skyldes folks overvældende svaghed for konspirationsteorier. Når ingen forlader I.S. i utide, er det fordi lønnen er god og arbejdstiden behagelig kort. Mere er der ikke at sige om det.

Nemlig, forsikrede jeg mig selv og ignorerede den advarende stemme der stædigt påstod at der måske var noget om snakken. Sludder og vrøvl. Alt det med Leon Bairns død var vildt overdrevet. Ingen havde fundet det mindste bevis for urent trav. Og desuden – den eneste grund til at jeg stadig havde et job var at I.S. endnu ikke havde fundet et lovligt påskud til at fyre mig. Måske var det en idé at komme dem i forkøbet. Private opgaver kunne ikke blive meget værre end dem jeg rodede med nu. De blev uden tvivl henrykte hvis jeg sagde op. Jeg smilede og så det for mig: RACHEL MORGAN, PRIVATE UNDERSØGELSER – INTET PROBLEM ER FOR SMÅT, INTET FOR STORT.

Jeg vidste at mit smil havde noget saligt drømmende over sig da den kvindelige bartender gav sig til at tørre skranken mellem mine løftede hænder med sit viskestykke. Jeg lod venstre hånd falde, greb viskestykket og viklede hendes arme ind i det. I næste øjeblik havde jeg håndjernene fri af bæltet og smækkede dem på plads. Hun stirrede på mig med store øjne. Det hele var gået så hurtigt at hun dårligt havde nået at opfatte det. Tænk at nogen kunne være så brandgod til det her.

Kvinden spilede øjnene op. „Hvad i alverden bilder du dig ind!" skrålede hun med udpræget irsk accent, og den lød ægte nok.

Som forudset var spændingen og tilfredsstillelsen ved det hele allerede forduftet. Det hjalp heller ikke på humøret at der kun var en bundskjuler tilbage af softicen i glasset. „Inderland Security," sagde jeg og viste hende mit skilt. „Du er anklaget for at have fabrikeret en regnbue uden indhentning af de fornødne tilladelser og for at have undladt at skatteangive indtægterne for samme regnbue, ligesom du ikke har underrettet Regnbuestyrelsen om hvor omtalte regnbue ender. Desuden ..."

„Det er løgn!" råbte kvinden og gjorde et par forgæves forsøg på at vride sig fri af håndjernene. „Alt er helt lovligt og over bordet!"

„Du har retten til at holde mund," tilføjede jeg og gravede den sidste rest softice op af glasset. Der var lige en skefuld, og den føltes dejlig kølig i munden med sin lette antydning af alkohol. „Giver du afkald på retten til at holde mund, har jeg tænkt mig at lukke den for dig."

Den mandlige bartender slog hånden i bardisken. „Cliff!" råbte han, og nu var hans irske accent helt forsvundet. „Sæt et skilt om at vi søger en bartender op i vinduet og kom her og hjælp mig."

„Ja, boss," svarede Cliff fra sin plads ved døren.

Jeg lagde skeen fra mig, halede dværgen over på min side af bardisken og lod hende dumpe ned på gulvet før hun nåede at blive alt for lille. Hun skrumpede langsomt i takt med at amuletterne i mit armbånd opløste den svagere besværgelse hun havde benyttet for at forøge sin højde.

„Du har ret til at tilkalde en advokat," fortsatte jeg og stak mit skilt af vejen. „Og har du ikke råd til én, er du slemt på røven."

„Du kan ikke holde mig fanget!" råbte dværgen og kæmpede med håndjernene. Hendes anstrengelser udløste begejstret bifald fra gæsterne ved baren. „Ringe af stål alene kan ikke holde mig! Jeg er flygtet fra konger og sultaner og små, ondskabsfulde unger med net!"

Jeg forsøgte at få lidt orden på mit stadig regnvåde hår mens jeg ventede på at hun fandt ud af at der ikke var noget at gøre. Håndjernene skrumpede sammen med hende, men hun kunne ikke få sig selv til at tro på det.

„Jeg er fri lige om et øjeblik!" pustede hun og rykkede voldsomt i håndjernene endnu nogle gange inden hun gav op. Hun lod øjnene glide over amuletterne i mit armbånd – den gule halvmåne, den grønne kløver, det lyserøde hjerte og den orange stjerne. „Må djævelens egen køter køre den af på din ankel!" Hun kneb øjnene sammen. „Har du fanget mig med de fire? Kun fire? Jeg troede ikke at de gamle stadig virkede!"

„Kald mig bare gammeldags," sagde jeg. „Men hvorfor kassere noget der stadig fungerer?"

Ivy gik forbi med de to sortklædte vampyrer foran sig. Den ene havde en stor skramme under venstre øje, og den anden haltede. Ivy tog hårdt fat på vampyrer der jagtede mindreårige. Forståeligt nok, tænkte jeg ved mindet om den tiltrækning vampyren for enden af baren havde øvet på mig. En sekstenårig havde ikke kunnet stille noget op mod den. Jeg havde haft lyst til at følge hans kalden, selv om jeg vidste hvad den indebar.

„Hej, Rachel," hilste Ivy. Hun virkede næsten menneskelig nu hvor jagtiveren var tilfredsstillet. „Hvad med den taxi vi talte om at dele?"

Jeg tænkte igen på I.S. og min fremtid og risikoen for at skulle rende rundt efter butikstyve og illegale amuletsælgere resten af min tid i korpset. Selv hvis rygterne om Leon Bairn skulle være sande, gad I.S. ikke sætte en pris på mit hoved hvis jeg opsagde min kontrakt. Denon ville tværtimod rive den i stykker med største fornøjelse. Jeg havde ikke råd til et kontor i selve Cincinnati, men der var måske en mulighed her i Hollows. Ivy tilbragte en masse tid på denne side af floden. Hun måtte vide hvor der var billige lokaler til leje.

„Ja," sagde jeg og bemærkede at hendes blik nu var afslappet og roligt. „Der er for øvrigt noget jeg vil spørge dig om."

Hun nikkede og gennede de to arrestanter fremad. De øvrige gæster rykkede på afstand. Det var som om vampyrtrioen sugede lyset til sig. Den døde vampyr for enden af baren sendte mig et anerkendende lille nik som for at sige „God fangst," og jeg følte et lille sus og nikkede tilbage.

„Fint klaret, Rachel," roste Jenks og satte sig til rette i min ørering.

Jeg smilede, selv om det kom fra ham. Det var længe siden jeg sidst havde hørt de ord.

„Tak," sagde jeg og nikkede til ham i spejlet bag baren. Al anden øjenkontakt var umulig når han sad i øreringen. Jeg tog min taske for at finde min pung, og mit smil blev bredere da bartenderen med et nik tilkendegav at drinken var på husets regning. Jeg gled ned fra stolen og halede dværgen på benene. Billedet af en dør med mit navn i guldbogstaver dukkede op for mit indre blik. Fristelsen voksede. Det var frihed.

„Nej, nej, vent!" råbte dværgen da jeg tog hende i nakken og halede hende med hen til udgangen. „Ønsker! Tre ønsker, du ved nok? Du lader mig gå, og jeg opfylder tre ønsker for dig!"

Jeg skubbede hende foran mig ud i den lune regn. Ivy havde allerede vinket en taxi ind til kantstenen, og hendes fanger måtte krybe sammen i bagagerummet så der blev mere plads til os andre. Jeg tøvede. Dværgens forslag var måske en overvejelse værd. At tage mod den slags tilbud fra en lovovertræder var den sikre vej til alvorlige problemer, men kun hvis man blev taget i det.

„Ønsker?" sagde jeg idet jeg skubbede dværgen ind på bagsædet. „Lad os snakke om det."


Kapitel 2



„Sagde du noget?" spurgte jeg og vendte mig halvt i forsædet. Jeg havde fået pladsen ved siden af chaufføren, mens Ivy delte bagsædet med dværgen.

Ivy gestikulerede hjælpeløst. Heavyrock tordnede fra taxiens højttalere, og det var desværre et nummer Jenks kendte ud og ind. Han sang med af fuld hals og forsøgte at overdøve de dunkende rytmer og skærende guitarriffs med sin skingre falset.

„Må jeg ikke lige skrue lidt ned for det der?" spurgte jeg.

„Ikke røre! Ikke røre!" råbte chaufføren med en besynderlig accent som jeg havde svært ved at placere. Den stammede muligvis fra en af Europas store skove. En anelse af moskusduft hang omkring ham og afslørede ham som varulv. Jeg rakte efter volumenknappen, og han daskede efter mig med sin højre, tæt behårede håndryg.

Samtidig trak fjolset i rattet med venstre hånd så vi slingrede ud i den næste vognbane. Hans amuletter, som lå i en dynge oppe i forruden og så meget gamle og slidte ud, rutsjede hen over instrumentbrættet. Nogle af dem regnede ned i skødet på mig, og resten endte på gulvet. Han havde en hvidløgsranke hængende i en snor fra bakspejlet, og den svingede vildt og ramte mig i det ene øje. Jeg gispede halvkvalt på grund af stanken og dukkede mig for det juletræsformede lykønskningskort der dinglede ved siden af ranken.

„Slem pige!" knurrede han anklagende og drejede tilbage til inderste vognbane igen.

„Jeg kan måske skrue ned for musikken hvis jeg lader som om jeg er sød?" snerrede jeg.

Det udløste et stort grin. Han manglede en tand i overmunden, og hvis det stod til mig, var han meget tæt på at miste én til.

„Jah, jah, gør det bare," sagde han. „Nu snakker de kun."

Og ganske rigtigt. Musikken forstummede, og en hurtigsnakkende studievært gav sig til at råbe endnu højere end den havde gjaldet.

„Urgh!" Jeg skruede ned, skar ansigt da jeg mærkede hvor fedtet volumenknappen var og tørrede fingrene af på de amuletter som var havnet i mit skød. De duede ikke til noget andet. Chaufføren led åbenbart af kraftig håndsved, og saltet fra den havde ødelagt dem. Jeg skrabede dem sammen og lod dem falde ned i instrumentbrættets revnede kopholder.

Jeg vendte mig om mod Ivy. Hun var væltet halvt om på bagsædet og havde lagt den ene arm beskyttende om sin ugle. Lyset fra gadelamper og passerende biler illuminerede hendes mørke silhuet. Hendes øjne mødte mine, og hun stirrede længe på mig uden at blinke før hun atter vendte opmærksomheden mod natten udenfor. Som hun sad dér, havde hun en aura af ældgammel tragedie over sig, og synet sendte en sitren igennem mig. Man fik en fornemmelse af at hun aldrig nogen sinde ville komme til at smile igen.

Dværgen krøb sammen i bagsædets ene hjørne, så langt væk fra Ivy som muligt. Hendes grønne støvler nåede lige til kanten af sædet, og hun lignede en af de dukker de reklamerer for i fjernsynet med en tilføjelse om at de kun er fremstillet i begrænset antal, og at man kan være helt sikker på at de stiger i værdi. Denne dukke havde imidlertid ikke det samme uskyldige udtryk i øjnene. Det var snedigt og beregnende. Jeg nikkede let til hende, og Ivy bemærkede det og skævede mistænksomt til mig.

Uglen gav en hul tuden fra sig og åbnede vingerne for at holde balancen da chaufføren overså et grimt hul i vejbanen. Derefter var bumperiet heldigvis overstået. Vi havde nået floden, krydsede broen og var tilbage i Ohio. Her var gadebelægningen fin og jævn, og chaufføren syntes at komme i tanke om hvad lyskurve var til for og satte farten ned.

Ivy slap uglen, løb fingrene gennem sit lange hår og gentog det spørgsmål som larmen fra radioen havde forhindret mig i at opfatte. „Jeg sagde at det da vist var første gang du har sat dig ind i en taxi sammen med mig på denne tid af døgnet. Hvad skylder jeg æren?"

„Det skal nok passe," sagde jeg og draperede armen over forsædets ryglæn. „Ved du hvor jeg kan få fat i en billig lejlighed? Et sted i Hollows, måske?"

Hun satte sig helt op og kiggede undersøgende på mig. Lys udefra flakkede hen over hendes ansigt. Nu var der gadelamper med korte mellemrum og lyskurve i hvert gadekryds, og de nærmeste omgivelser fremtrådte lige så klart som om dagen. Sådan vil menneskene have det. De er født mørkerædde. Ikke fordi jeg bebrejder dem det.

„Tænker du på at flytte til Hollows?" spurgte Ivy.

„Nej, jeg tænker på at forlade I.S." sagde jeg.

Hun glippede flere gange med øjnene. Det var det sidste hun havde ventet at høre. Jenks, som havde forladt min ørering og var i gang med en lille dans på instrumentbrættet, tilsyneladende med mindet om heavyrocken dunkende i hovedet, standsede midt i et trin og stirrede på mig.

„Du kan ikke bare rende fra din kontrakt," sagde Ivy med et sideblik til dværgen, som sendte hende et strålende smil. „Du tænker vel ikke på ..."

„At bryde loven?" sagde jeg mildt. „Det er jeg alt for meget af en mønsterborger til, men jeg kan jo ikke gøre for at jeg muligvis har anholdt den forkerte dværg."

Jeg indrømmer at jeg sagde det uden mindste antydning af dårlig samvittighed. I.S. havde gjort det lysende klart at de helst var fri for mig. Hvad skulle der til for at gøre dem tilpas? At jeg smed mig på ryggen med alle fire i vejret og slikkede en eller andens ... øh ... snudespids?

„Sagsmappen," afbrød chaufføren hjælpsomt. Det meste af hans accent var forsvundet, og nu udstrålede han al den servilitet der skulle til for at sikre sig faste kunder og gode drikkepenge på denne side af floden. „Glem den et eller andet sted. Den slags sker hele tiden. Jeg har vist stadigvæk ham massemorderen Rynell Cormels underskrevne tilståelse liggende nederst i handskerummet. Dér har den samlet støv lige siden århundredskiftet, hvor min far havde næsten al kørslen mellem statsadvokatens kontor og domhuset."

„Det var måske en idé," sagde jeg og nikkede venligt til ham. „Det forkerte navn på den forkerte mappe. Let og smertefrit."

Ivy betragtede mig uden at blinke. „Du er vel klar over at Leon Bairns pludselige død ikke var et uheld?"

Jeg prustede hånligt. Ikke tale om at jeg ville tro på konspirationsteorierne. Det var ikke andet end rygter som I.S. måske endda selv holdt i live, så agenterne ikke rendte fra deres kontrakter i samme øjeblik de havde tilegnet sig al den erfaring organisationen kunne give dem.

„Det er jo over ti år siden," sagde jeg. „Og forsøg ikke at bilde mig ind at I.S. havde noget at gøre med det. Desuden kunne det aldrig falde dem ind at dræbe mig hvis jeg bryder min kontrakt. De gør alt hvad de kan for at få mig til at skride. Lige meget hvad jeg går i gang med, kan det kun blive sjovere end det jeg må trækkes med nu."

Ivy lænede sig frem mod mig. Hun virkede næsten truende, men jeg nægtede at lade mig skræmme.

„Man siger at det tog tre dage at finde så mange af hans jordiske levninger at de kunne fylde en skotøjsæske," sagde hun. „De sidste rester skrabede de af loftet på hans veranda."

„Hvad vil du have at jeg skal gøre?" spurgte jeg og trak armen til mig. „Jeg har ikke haft en ordentlig opgave i flere måneder. Bare se på hende der. En dværg og skattebedrager. Det er en fornærmelse."

Den lille kvinde stivnede. „Så det mener du?"

Jenks opgav videre dans på instrumentbrættet og klatrede op og satte sig til rette i pulden på chaufførens kasket. „Ja," sagde han. „Rachel kommer til at tømme papirkurve hvis jeg må tage sygeorlov indtil min vinge er i orden."

Han bevægede den bøjede vinge let og skar nogle vildt overdrevne grimasser der skulle demonstrere hvor frygtelig ondt det gjorde. Jeg sendte ham et plaget smil.

„Er der ikke noget om at du holder meget af Maitakesvampe?" spurgte jeg.

„Stor bakke," sagde han omgående.

Jeg blev enig med mig selv om at jeg kunne slippe med en lille bakke. Han var slet ikke så grådig som man skulle tro – af en alf at være.

Ivy fingererede ved sit sølvkrucifiks. Hun kunne ikke lide hvad hun hørte. „Der er gode grunde til at ingen bryder deres kontrakt. Den sidste der forsøgte blev suget gennem en turbine."

Jeg pressede munden sammen og kiggede ud ad sideruden. Jeg huskede udmærket episoden. Den havde fundet sted for et års tid siden, og turen gennem turbinen ville have dræbt fyren hvis han ikke havde været død i forvejen. Han var nemlig vampyr, og nu var han kommet sig så meget at det kun var et spørgsmål om dage før vi havde ham tilbage i tjenesten.

„Jeg spørger ikke dig om tilladelse," sagde jeg. „Kun om du ved hvor jeg kan leje et billigt lokale." Jeg fik ikke noget svar og vendte hovedet om mod hende igen. „Jeg har lagt lidt til side, så jeg kan klare mig indtil jeg kommer i gang. Jeg sætter et skilt op og ..."

„Tænk dig dog om!" afbrød Ivy. „Jeg kunne måske forstå det hvis du overvejede at åbne en bod med amuletter og elskovsdrikke, men dit eget kontor?" Hun rystede på hovedet så det lange hår fløj omkring hendes ansigt. „Jeg er ikke din mor, men hvis du gør det her, er du død. Jenks, sig til hende at hun er død."

Jenks sagde ikke noget, men han nikkede bekræftende. Jeg vendte mig og stirrede ud ad sideruden. Det havde været dumt af mig at bede Ivy om hjælp. Chaufføren nikkede i takt med Jenks, og han var ikke så taktfuld at holde mund.

„Død, død, død," messede han.

Det her blev værre og værre. Jeg kunne roligt regne med at både Jenks og chaufføren ville give sig til at plapre løs til alle der gad høre på dem, så hele byen ville vide besked længe inden jeg sagde op.

„Bare glem det hele," mumlede jeg. „Jeg gider ikke tale mere om det."

Ivy bøjede sig længere frem og støttede den ene albue mod forsædets ryglæn. „Har du tænkt på at nogen måske forsøger at lokke dig i en fælde?" spurgte hun. „Alle ved at dværge altid prøver at bestikke sig fri. Hvis du bliver afsløret, er du solgt."

„Ja, selvfølgelig har jeg tænkt på det," løj jeg. „Mit første ønske er at jeg ikke bliver opdaget."

„Det er altid det første ønske," sagde dværgen med et lusket smil. „Holder du fast ved det?"

Jeg nikkede irriteret, og dværgen grinede så hendes smilehuller – de var åbenbart ægte nok – trådte tydeligt frem. Tilfredsheden lyste hende ud af øjnene. Hun regnede med at være mere end halvvejs.

„Jeg har alligevel ikke brug for din hjælp. Tak for ingenting," sagde jeg til Ivy og fandt min pung frem fra skuldertasken. „Sæt mig af her, chauffør. Jeg trænger til en kop kaffe. Ivy, kan du i det mindste sørge for at Jenks kommer tilbage til I.S.? For gamle dages skyld?"

„Rachel, du hører ikke efter," sagde hun opgivende.

Chaufføren blinkede af i god tid inden han svingede ind til kantstenen. „Pas på ryggen derude, skattepige."

Jeg steg ud og halede dværgen efter mig ved kravetøjet. Nu havde mine amuletter gjort det helt af med hendes sløringsbesværgelse. Hun var på størrelse med en buttet toårig.

„Her," sagde jeg og smed en tyver på sædet. „Det skulle dække min andel."

„Det regner stadig!" jamrede dværgen.

„Klap i," sagde jeg. De første dråber var allerede begyndt at løbe fra mit hår og ned ad halsen. Jeg smækkede døren idet Ivy begyndte på en ny formaning. Jeg havde ikke noget at tabe. Mit liv var en dynge magisk gødning som jeg ikke engang kunne lave kompost af.

„Jamen, jeg bliver våd!" peb dværgen.

„Du vil måske hellere tilbage i bilen?" spurgte jeg. Min stemme var rolig, men jeg kogte indvendig. „Vi kan sagtens glemme det hele lige på stedet. Ivy ordner sikkert med glæde papirarbejdet. To job klaret på en enkelt aften. Hun kan regne med en pæn bonus."

„Nej, nej," mumlede dværgen.

Jeg så irriteret over mod den oplyste forretning på den anden side af gaden. Facadeskiltet over den fortalte at her tilbød Starbucks forstadssnobberne muligheden for at rynke på næsen ad tres forskellige kaffevariationer. På denne side af floden var kaffebaren sikkert mennesketom nu. Det var det perfekte sted at surmule og omgruppere sig. Jeg mere eller mindre halede dværgen hen mod døren.

„Vent, Rachel!" Ivy havde rullet taxiens siderude ned.

Chaufførens heavyrock tordnede ud i luften igen, men alligevel følte jeg mig et øjeblik fristet til at vende tilbage til bilen.

Jeg åbnede cafeens dør og snerrede ad det lystige klokkespil der varslede vores ankomst. „Sort kaffe og et barnesæde!" råbte jeg til den unge fyr bag disken idet jeg gik hen mod den mørkeste bås med dværgen på slæb. Op et vist sted med det hele. Knægten virkede irriterende tjenstivrig med sit rød- og hvidstribede forklæde og velfriserede hår. Sikkert en universitetsstuderende. Måske ville alting have set anderledes ud hvis jeg havde taget et par år på universitetet efter college. Jeg var blevet optaget, men sprang fra og valgte volontøruddannelsen.

I modsætning til båsene i Blood & Brew, var sæderne her helt i orden – bløde uden at give så meget efter at man fik fornemmelsen af at have smækket bagdelen i kviksand. Og så var der røde duge på alle bordene, og mine fødder klistrede ikke til gulvet – endnu et plus i Starbucks’ favør. Knægten betragtede mig med et overlegent blik, så jeg skubbede støvlerne af og lagde det ene ben over det andet for at irritere ham. Han troede selvfølgelig også at jeg var luder, og han overvejede tilsyneladende om han skulle tilkalde I.S. eller dets menneskestyrede pendant, FIB. Det kunne gå hen og blive mægtig grinagtigt.

Min billet væk fra I.S. stod og trippede på sædet over for mig. „Må jeg få en latte?" peb hun.

„Nej."

Dørens klokkespil bimlede igen, og Ivy kom marcherende ind. Uglen sad på hendes venstre underarm med kløerne lukket om den kraftige lædermanchet hun brugte ved den slags lejligheder. Jenks tronede på hendes højre skulder, så langt væk fra uglen han kunne komme. Jeg stivnede og vendte demonstrativt hovedet om mod billedet på væggen over bordet. Det forestillede spædbørn klædt ud som frugtsalat. Tanken var vel at det skulle være sødt, men mig gjorde det bare sulten.

„Rachel, jeg må tale med dig."

Det var åbenbart for meget for knægten bag disken. „Undskyld, ma’am," sagde han med en stemme der var lige så velfriseret som hans hår. „Kæledyr skal efterlades udenfor."

Ma’am? tænkte jeg og måtte kæmpe med et anfald af hysterisk latter.

Han blev hvid som en kalket væg da Ivy så hen på ham. Han vaklede et par skridt baglæns og var tæt ved at miste balancen. Hun lod sin virkelige aura skinne igennem og blændede ham med den. Det lovede ikke godt.

Så vendte hun hovedet, og hvis ikke læderbukserne havde siddet så stramt, ville hendes blik have skræmt dem af mig. Kulsorte rovdyrøjne naglede mig til vinylsædet. Rå hunger flåede i mine indvolde, og der gik små, ufrivillige ryk gennem mine fingre.

Hendes kontrollerede anspændthed var berusende. Jeg kunne ikke se væk. Det var noget helt andet end den blide opfordring fra den døde vampyr i pubben. Dette var vrede og dominans. Heldigvis var vreden ikke rettet mod mig, men mod fyren bag disken.

Og ganske rigtigt, da hun så udtrykket i mit ansigt, døde gløden i hendes øjne ud. Pupillerne trak sig sammen, og hendes øjne fik den normale brune farve tilbage. Et par sekunder havde den kraft der gemte sig i hende stukket hovedet frem, og nu var den tilbage i den mørke del af helvede den kom fra. Det kunne ikke være andre steder. Så brutal en dominans havde ikke noget med hypnotiske evner at gøre. Min vrede vendte straks tilbage. Den var det bedste middel mod angst.

Det var adskillige år siden jeg havde set hende sådan. Sidste gang var det sket under et skænderi om hvor og hvordan vi skulle slå ned på en kvindelig vampyr der var under mistanke for at lokke mindreårige piger på afveje ved hjælp af et eller andet tåbeligt rollespil hvor deltagerne brugte spillekort i stedet for terninger. Dengang slog jeg hende ud med en søvnamulet, bandt hende til en stol og skrev ‘idiot’ med rød lak på hendes negle inden jeg vækkede hende igen. Siden da havde vi været de bedste venner, dog ikke uden at jeg anede en smule kølighed fra hendes side en gang imellem. Det skyldtes nok for en stor del at jeg holdt mund med episoden over for andre.

Knægten bag disken gav igen lyd fra sig: „Man kan ikke blive her, medmindre man nyder noget ... æh ... ma’am."

En modig ung mand. Han måtte være inderlænder.

„Appelsinjuice," sagde Ivy. „Uden rester af frugtkød, tak."

Jeg kiggede forbavset på hende. „Appelsinjuice?" gentog jeg og trak skuldertasken med mine amuletter frem så den hvilede i mit skød. „Hør nu, Ivy, jeg er ligeglad med at Leon Bairn skulle skrabes af fortovet. Jeg skrider, og du får mig ikke til at skifte mening."

Ivy flyttede vægten fra den ene fod til anden. Hun var tydeligt bekymret, og det slukkede den sidste glød af min vrede. Jeg havde aldrig før set den mindste antydning af bekymring hos hende.

„Jeg følger med dig," sagde hun til sidst.

Et langt øjeblik kunne jeg bare stirre. „Hvad?" fik jeg omsider frem.

Hun satte sig på den anden side af bordet med en lidt kunstig skødesløshed og anbragte uglen så den kunne holde øje med dværgen. Den flænsende lyd da hun åbnede lædermanchettens velcrolukning virkede meget høj i stilheden. Hun klemte manchetten sammen igen og lagde den på sædet ved siden af sig. Jenks satte i et hop over på bordet. Hans øjne var store, og for en gangs skyld holdt han munden lukket. Knægten kom med barnestolen og vores kaffe. Han stillede det hele fra sig med dirrende hænder og flygtede ud i baglokalet.

Min kop var skåret i kanten og kun halvt fuld. Jeg legede med tanken om at forsyne bordets underside med en selvklæbende amulet der syrnede al mælk og fløde inden for en radius af to meter, men kom på bedre tanker. Der var alvorligere ting på tapetet – for eksempel at finde ud af hvorfor Ivy var parat til at smide sin karriere ud med badevandet.

„Hvad tænker du på?" spurgte jeg lamslået. „Chefen elsker dig. Du vælger selv dine opgaver, og sidste år opnåede du ferie med løn!"

„Og hvad så?" spurgte Ivy og undgik mine øjne ved at lade som om hun interesserede sig for billedet på væggen.

„Det var en hel måned! Du tog til Alaska og oplevede midnatssolen!"

Hun rynkede de buede øjenbryn sammen og gav sig fraværende til at ordne uglens fjer. „Vi deler alt lige over. Husleje og hvad der ellers er. Vi klarer hver især vores opgaver og samarbejder når det er nødvendigt. Ligesom før i tiden."

Jeg lænede mig tilbage med en fnysen der ikke lød helt så afvisende som først tiltænkt. „Hvorfor?" spurgte jeg igen.

Hun holdt op med at stryge uglens fjer og lagde hånden fladt ned på bordet. „Jeg er utrolig god til det jeg laver," sagde hun, og en antydning af sårbarhed sneg sig ind i hendes stemme. „Jeg svigter dig ikke, Rachel. Ingen vampyr tør give sig i kast med mig, og den beskyttelse kan jeg udvide til dig. Jeg holder vampyrsnigmorderne i skak indtil du har samlet penge nok til at betale dig fri af kontrakten. Med mit netværk og dine besværgelser kan vi holde os i live længe nok til at I.S. dropper prisen på vores hoveder. Til gengæld vil jeg have et af dine tre ønsker."

„Der er ikke udlovet nogen pris for vores hoveder," sagde jeg hurtigt.

„Men det bliver der, Rachel," sagde hun, og bekymringen i hendes øjne forskrækkede mig.

Hun lænede sig frem, og jeg måtte beherske mig for ikke at rykke tilbage i sædet. Jeg snusede diskret ind for at fange en eventuel fært af blod fra hende, men mærkede kun duften af appelsinjuice. Jeg var sikker på at hun tog fejl. I.S. ville aldrig udlove en pris for mit hoved. De ville hellere end gerne af med mig. Hun var den der havde grund til bekymring.

„Jeg vil også med," sagde Jenks uventet, satte af i et langt, svævende spring og landede på kanten af min kop. Perlemorsglimtende alfestøv dryssede fra den bøjede vinge og lagde sig som olieagtig film over min kaffe. „Og jeg vil også have et ønske. Jeg skipper I.S. og bliver assistent for jer begge. Du kan ikke undvære mig, Rachel. Du får de fire timer før midnat, og Ivy de fire næste eller hvordan I nu vælger at fordele dem. Jeg vil have hver fjerde dag fri, syv dages ferie med løn og et ønske. Og så skal I lade mig og min familie flytte ind på jeres kontor. Vi indretter os stilfærdigt i en af væggene. I slipper med at give mig den samme løn som jeg får nu, udbetalt hver anden uge."

Ivy nikkede og nippede til sin juice. „Det lyder godt nok. Hvad mener du, Rachel?"

Jeg måbede, ude af stand til at tro mine egne ører. „Jeg kan da ikke bare give jer mine ønsker."

„Jo, du kan," sagde dværgen.

„Nej," sagde jeg utålmodigt. „Jeg har brug for dem alle tre." Uroen var begyndt at røre på sig ved tanken om at Ivy måske havde ret i at I.S. ville sende snigmordere ud efter mig. „Jeg har allerede brugt det ene, så ingen opdager at jeg lader min arrestant smutte. Jeg skal også bruge et ønske til at komme fri af kontrakten."

„Øh," stammede dværgen og vred sig i barnestolen. „Det kan jeg ikke klare hvis kontrakten er skriftlig."

Jenks fnyste hånligt. „Nå, så skrap er du ikke, hvad?"

„Klap i, elendige insekt!" vrissede dværgen, rød i kinderne.

„Klap selv i, mostramper!" svarede Jenks hidsigt.

Jeg så fra den ene til den anden. Det her kunne ikke være rigtigt. Det eneste jeg ønskede var at slippe væk fra I.S., ikke at blive leder af en revolte.

„Det kan ikke være jeres alvor," sagde jeg. „Ivy, fortæl mig at det bare er et udslag af din skæve form for humor."

Hun mødte mit blik uden at blinke, og som altid var det umuligt at se hvad der foregik bag en vampyrs øjne.

„Jeg vender tomhændet tilbage fra en opgave for første gang i hele min karriere," sagde hun. „Jeg slap mine fanger løs. Åbnede bagagerummet og gav dem besked om at forsvinde i en fart. Jeg har begået grov tjenesteforseelse." Skyggen af et stramt smil gled over hendes ansigt. „Er det alvorligt nok for dig?"

„Gå ud og find din egen dværg," sagde jeg og greb ud efter min kop, men opgav det. Jenks havde flyttet sig over på hanken.

Ivy lo, og denne gang var latteren så kold at jeg fik gåsehud. „Jeg vælger mine egne opgaver," sagde hun. „Hvad tror du der ville ske hvis jeg gik ud for at arrestere en dværg, kiksede det og bagefter forsøgte at forlade I.S.?"

Dværgen sukkede. „Det ville lugte alt for langt væk," sagde hun. „Det bliver svært nok at camouflere det her som en tilfældighed."

„Og du, Jenks?" spurgte jeg.

„Jeg har virkelig brug for et ønske," svarede han. „Det kan give mig noget som I.S. ikke er i stand til at levere. Jeg vil steriliseres, så konen ikke render fra mig." Han flaksede usikkert hen til dværgen og stillede sig foran hende med hænderne i siden og hovedet let på skrå. „Eller er det mere end du kan klare, mostramper?"

„Insekt!" vrissede hun, og mine amuletter ringlede advarende om hvad der ville ske hvis hun gav efter for lysten til at tvære ham ud på bordpladen.

Jenks’ vinger blev ildrøde af vrede, og det alfestøv der dryssede fra ham glimtede så skarpt at jeg ventede at se røg slå op fra bordpladen.

„Sterilitet?" sagde jeg i et forsøg på at fastholde emnet.

Han vendte dværgen ryggen og spankulerede hen til mig. „Ja. Ved du hvor mange møgunger jeg må trækkes med?"

Selv Ivy så overrasket ud. „Er du parat til at risikere livet for at slippe for flere?"

Jenks lo sin bjældelatter. „Hvem siger at jeg risikerer livet? I.S. er fuldkommen ligeglade med om jeg holder op. Alfer underskriver ikke kontrakter. De antager os og fyrer os igen som det passer dem bedst. Jeg er min egen herre og har altid været det." Han grinede med en alt for stor selvtilfredshed af så lille en person at være. „Det bliver aldrig anderledes. Desuden er jeg næsten sikker på at jeg holder meget længere hvis jeg kun har jer at beskytte."

Jeg så over på Ivy. „Men du har i hvert fald underskrevet en kontrakt, og de er helt vilde med dig. Hvis nogen burde være bange for en dødstrussel, er det dig og ikke mig. Hvorfor vil du risikere det for ... ingenting? Hvilket ønske kan være så meget værd?"

Ivys ansigt blev udtryksløst. En skygge gled over det. „Det behøver du ikke vide."

„Jeg er ikke dum," sagde jeg og prøvede at skjule min voksende uro. „Hvordan kan jeg være sikker på at du ikke begynder at praktisere igen?"

Den bemærkning faldt ikke i god jord. Hun stirrede stift på mig så længe at jeg blev iskold over det hele og måtte slå blikket ned. Et samarbejde mellem os lod bestemt ikke til at være en god idé.

„Jeg er ikke praktiserende vampyr," sagde hun til sidst. „Ikke tale om. Aldrig igen."

Jeg opdagede at jeg sad og rev mig selv i håret og tvang hånden ned på bordet. Hendes ord beroligede mig kun en smule. Hendes glas var halvtomt, og jeg huskede kun at have set hende tage det enkelte nip.

„Partnere?" sagde hun og rakte hånden over bordet.

Partnerskab med Ivy? Og med Jenks? Ivy var den bedste agent I.S. havde i øjeblikket. Toppen af kransekagen. Det var meget smigrende at hun var parat til at samarbejde med mig på permanent basis, men også en smule foruroligende. På den anden side betød det jo ikke at jeg skulle bo sammen med hende. Jeg rakte langsomt ud og trykkede hendes hånd. Mine perfekt formede røde negle virkede skrigende ved siden af hendes, som var helt uden lak og manicure. Det håndtryk betød at mine tre ønsker var opbrugt, men jeg var nu nok kommet til at bruge dem forkert under alle omstændigheder.

„Partnere," sagde jeg og gøs lidt ved fornemmelsen af hendes kolde hånd mod min.

„Mægtigt!" kaglede Jenks, satte af i et spring og landede på vores hænder. Alfestøv dryssede fra ham og syntes at mildne kulden fra Ivys hånd. „Partnere!"


Kapitel 3



„Nej, nej, nej," mumlede jeg meget stille. „Jeg må ikke kaste op. Ikke her."

Jeg klemte øjnene i og håbede at lyset ikke ville skære så meget når jeg åbnede dem igen. Jeg sad i mit lille aflukke på femogtyvende sal i I.S. tårnet. Eftermiddagssolens stråler stod skråt ind gennem panoramavinduerne, men lige meget hvilken vinkel de kom fra, ville de aldrig nå mit aflukke. Det lå nogenlunde midt i kontorlandskabets labyrint. Nogen havde hentet friskbagte doughnuts, og lugten af glasuren satte min mave i vildt oprør. Mit største ønske var at gå hjem og sove.

Jeg åbnede den øverste skrivebordsskuffe, famlede efter en smerteamulet og stønnede da jeg opdagede at jeg havde brugt dem alle sammen. Mit hoved ramte skrivebordets metalkant, og jeg stirrede ned på ankelstøvlerne der stak frem under mine jeans. Jeg havde valgt en lidt konservativ påklædning i anledning af min sidste arbejdsdag – lange bukser og rød lærredsskjorte. Ikke mere med stramtsiddende læder det næste stykke tid.

Den foregående aften havde været en fejltagelse. Jeg havde skyllet alt for mange drinks ned for at blive dum nok i hovedet til at forære Ivy og Jenks mine to sidste ønsker. Jeg havde virkelig satset på at få mest muligt ud af dem. Enhver der kender den mindste smule til ønsker, ved at man skal være meget forsigtig med dem. Hvis man for eksempel ønsker sig penge, gælder det om at dække sig ind. Penge materialiserer sig ikke bare. De skal hentes et sted fra, og glemmer man ønsket om ikke at blive opdaget, kan man roligt regne med at ryge i spjældet for tyveri.

Det er derfor vi inderlændere altid forlanger mindst tre ønsker opfyldt. Set i bakspejlet kunne det have været værre. Mit ønske om ikke at blive opdaget sikrede i det mindste at jeg kunne forlade I.S. uden anmærkninger i mine papirer. Hvis Ivy havde ret og de ønskede at nakke mig for at bryde kontrakten, var de i det mindste tvunget til at få det til at se ud som en ulykke. Men hvorfor skulle de gøre sig den ulejlighed? Dødstrusler var dyre, og de ville jo hellere end gerne af med mig.

Ivy havde fået et pant på at hun kunne vente med sit ønske til senere. Pantet lignede en antik mønt med hul i midten, og hun havde taget den om halsen i en lilla snor. Jenks havde derimod fået opfyldt sit ønske allerede inden vi forlod kaffebaren og skyndt sig hjem for at fortælle konen den glade nyhed. Jeg burde have været klog nok til at gå min vej samtidig med Jenks, men Ivy havde set ud som om hun gerne ville blive, og så var det faldet mig ind at det var længe siden jeg sidst havde haft en pigeaften i byen. Samtidig tænkte jeg at det måske kunne lade sig gøre at finde modet til at sige op i bunden af et glas. Det lykkedes ikke, selv om jeg ledte grundigt i utroligt mange.

Og så havde det hele været overflødigt. Fem sekunder inde i min omhyggeligt indøvede afskedstale hev Denon kontrakten frem fra min sagsmappe, flåede den midt over og gav mig besked om at være ude af bygningen i løbet af en halv time. Mit skilt og mine reglementerede håndjern lå allerede i hans skuffe, befriet for de amuletter jeg havde dekoreret dem med. Dem havde jeg pillet af og stukket i lommen.

Mine syv år i I.S. havde efterladt mig med en ophobning af nips og gamle memoer. Med dirrende fingre rakte jeg ud efter den billige, skårede vase som ikke havde set en blomst i flere måneder. Den røg i skraldespanden, sammen med erindringen om den tykpande der havde foræret mig den. Den blå keramikskål til saltopløsninger fik plads i papkassen for mine fødder. Den sidste opløsning var tørret ud den foregående uge og havde efterladt et tyndt, støvblandet saltovertræk i skålens indre.

En pløk af rødtræ fik plads ved siden af skålen. Den var for tyk at lave en tryllestok af, og for øvrigt var træet heller ikke gammelt nok til det. Jeg havde anskaffet pløkken for at bruge den til fremstilling af løgnafslørende amuletter, men havde aldrig fået det gjort. Det var lettere at købe dem. Efter et hurtigt blik rundt for at sikre at ingen holdt øje med mig, snuppede jeg telefonlisten med mine kontakter, stak den ned ved siden af keramikskålen og skubbede min cd-afspiller og hovedtelefonerne hen over den.

Jeg havde nogle få håndbøger som skulle afleveres til Joyce på den anden side af midtergangen, men den saltbeholder jeg anvendte som bogstøtte havde tilhørt min far. Jeg kunne ikke lade være at tænke på hvad min far ville have sagt til at jeg forlod I.S.

„Han ville være blevet himmelhenrykt!" forsikrede jeg hviskende mig selv og skar tænder da tømmermændene meldte sig med fornyet styrke.

Jeg rettede mig op og kiggede hen over kontorlandskabets grimme, smudsiggule skillevægge. Alle mine kolleger skyndte sig at se væk. De havde samlet sig i små grupper rundt omkring og forsøgte at lade som om de diskuterede noget fagligt, men jeg vidste udmærket hvem deres stjålne hvisken gjaldt. Jeg sukkede og tog mit sorthvide billede af trioen Watson, Crick og Rosalind Franklin, kvinden bag den store opdagelse. De stod foran deres model af dna-molekylets dobbeltspiral, og Rosalinds smil havde ikke så lidt af den samme skjulte humor som Mona Lisas. Man kunne næsten tro at hun vidste hvad opdagelsen ville føre til. Jeg havde tit spekuleret på om hun havde været inderlænder. Mange følte sig temmelig sikre på det. Jeg havde haft billedet stående som en påmindelse om at denne verdens store omvæltninger ofte skyldes detaljer som nogen har overset.

Det er efterhånden fyrre år siden at en fjerdedel af verdens menneskelige befolkning døde på grund af en muteret virus, den herostratisk berømte EngelT4. Og til trods for hvad en del af nutidens fanatiske tv-evangelister hævder, var det ikke vores fejl. Det begyndte og endte med menneskenes gode, gamle paranoia.

Tilbage i halvtredserne lagde Watson, Crick og Franklin hovederne i blød og løste dna’ens gåde på seks måneder. Det hele kunne være standset der, men så begyndte det daværende Sovjetunionen at rykke forud på teknologiens område. Ansporet af frygten for krig blev der postet vældige summer i den videnskabelige forskning. Først i tresserne havde man bakteriefremstillet insulin. En flodbølge af biokemisk medicin kom på markedet, hvilket alle kunne være glade for, men nogle burde måske have været betænkelige ved at mange af de medicinske kvantespring var biprodukter af USA’s mørkelagte forsøg på at finde frem til effektive biokemiske våben. Mennesket var aldrig nået til månen uden den forskning, men den kom til at koste dyrt i den sidste ende.

Derpå, hen mod slutningen af årtiet, begik en eller anden en fejltagelse. Om skylden skal tillægges USA eller Sovjet er stadig omdiskuteret. Oppe i de iskolde arktiske laboratorier slap en dødbringende dna-streng løs. Den trak et forholdsvis begrænset spor af døde efter sig til Rio de Janeiro og blev derefter kortlagt og uskadeliggjort uden at den store offentlighed hørte noget videre om forløbet. Men så, netop som forskerne havde skrevet og arkiveret deres afsluttende konklusioner, muterede virussen.

Den knyttede sig til en genmanipuleret tomat gennem et svagt led i dens modificerede dna, en svaghed som tomatens ophavsmænd havde regnet for at være så mikroskopisk at den ikke var værd at bekymre sig om. Tomaten var offentlig kendt som EngelT4 tomaten – dens laboratorieidentifikation – og derfra fik virussen sit navn, Engel.

Inden nogen opdagede at virussen havde taget midlertidigt ophold i engletomaterne, blev en ladning af disse sendt ud i verden med fly, og seksten timer senere var det for sent. I den tredje verdens lande blev befolkningerne væsentligt udtyndet på skræmmende tre uger, og den fjerde uge valgte USA at isolere sig totalt fra omverdenen. Store militærstyrker blev udkommanderet til at bevogte grænserne, og alle henvendelser fra udlandet om støtte blev besvaret med et „Beklager, vi kan ikke hjælpe jer." Foranstaltningerne holdt naturligvis ikke virussen ude. En stor del af USA’s befolkning døde, men vi slap billigt i sammenligning med den massegrav, virussen forvandlede resten af verden til.

Og grunden til at vores civilisation forblev nogenlunde intakt, var såmænd at flertallet af inderlændere var immune over for englevirussen. Den bed overhovedet ikke på hekse, de udøde og mindre grupper som trolde, dæmoner, alfer og feer. Varulve, levende vampyrer og dværge og vætter slap med en omgang influenza. Til gengæld gjorde virussen en ende på elverne. Ikke en eneste overlevede. Elverne havde længe kørt en praksis hvor de parrede sig med mennesker for at forøge deres antal, og de kloge mente at det var den der havde givet bagslag og gjort dem sårbare over for virussen.

Da støvet omsider lagde sig efter stormen og man havde fået udryddet englevirussen, nærmede de forskellige inderlænderarters samlede antal sig hvad der var tilbage af menneskene. Det var en chance man ikke lod gå fra sig. VENDEPUNKTET, som det kaldes og altid skrives, blev indledt ved et forhandlingsbord midt på dagen af en enkelt alf. Det sluttede ved midnat med at menneskenes repræsentanter krøb sammen under bordet og forsøgte at komme sig over den kendsgerning at de havde levet side om side med hekse, vampyrer og varulve fra før pyramidernes tid.

Menneskenes første, helt automatiske reaktion – at få os udryddet fra Jordens overflade hurtigst muligt – blev hurtigt opgivet da de fik stukket i næsen at det var os der havde holdt samfundsstrukturen kørende mens alt brød sammen alle andre steder. Uden inderlænderne ville dødstallet have været langt højere.

Alligevel blev de første år efter VENDEPUNKTET et galehus. Bremset af angsten for at slå til mod os, gav menneskene den medicinske forskning skylden for deres fortrædeligheder. Biolaboratorier blev jævnet med jorden, og de biokemikere der havde overlevet katastrofen, blev stillet for retten og henrettet efter processer som betænkeligt nærmede sig legaliseret mord. Derefter fulgte en mindre bølge af dødsfald som resultat af at al nyere medicinsk forskning gik tabt sammen med udryddelsen af bioteknologien.

Det var kun et spørgsmål om tid før menneskene insisterede på en rent menneskestyret institution til at overvåge al inderlandsk aktivitet. Resultatet var Federal Inderland Bureau som overtog alle former for lovhåndhævelse i hele USA. Det betød en masse arbejdsløse inderlændere der hidtil havde virket inden for retssystemet, og de skabte deres eget politikorps, Inderland Security, som modvægt til FIB. Rivaliseringen mellem de to institutioner ligger på et højt niveau selv i dag, hvor I.S. kæmper hårdt for at holde de mere aggressive inderlændere i skak.

Hele fire etager i FIBs hovedkvarter er bemandet med folk hvis arbejde udelukkende består i at opspore og tilintetgøre de tilbageværende, illegale biokemiske laboratorier hvor man, for gode ord og endnu bedre betaling, stadig kan få ren insulin og effektiv medicin mod for eksempel leukæmi. Det menneskestyrede FIB er lige så indædt optaget af at finde frem til forbudt teknologi som I.S. er af at få det personlighedsnedbrydende snenældepulver væk fra gaderne.

Og det begyndte alt sammen dengang i halvtredserne, da Rosalind Franklin opdagede at hendes kuglepen var blevet flyttet og at nogen befandt sig hvor de ikke burde være, tænkte jeg og gnubbede mine smertende tindinger. Det var evnen til at fange og tyde de små vink der skabte de store fremskridt. Og en god I.S. agent. Jeg smilede til Rosalind, tørrede fedtfingrene af rammen og lagde billedet ned i papæsken.

Der lød et udbrud af nervøs latter bag mig idet jeg åbnede den næste skrivebordsskuffe og rodede rundt i samlingen af udskrevne notesblokke og papirclips og andre småting. Min hårbørste lå i skuffens inderste hjørne, hvor jeg altid gemte den, og det var med et lettelsens suk jeg lagde den ned i papkassen. Hår er noget af det mest effektive når det gælder om at rette en besværgelse mod en specifik person. Hvis Denon tænkte på at sætte en dødsfælde for mig, ville han have sørget for at få fat i børsten.

Det næste jeg fandt var min fars gamle lommeur. Intet af det øvrige i skuffen tilhørte mig, og jeg smækkede den i og fortrød det øjeblikkelig da braget truede med at få mit hoved til at eksplodere. Urets visere var fastfrosset på syv minutter i tolv. Min far havde tit drillet mig med at det gik i stå dér den nat jeg blev undfanget. Jeg kærtegnede den glatte urkapsel med fingrene inden jeg stak uret i lommen. Hvor tit havde jeg ikke set ham stå i døren til vores køkken og kigge fra lommekrydderen til uret på væggen over vasken.

Jeg stillede glaskuglen med mr. Rødfinne – guldfisken jeg havde fået foræret ved sidste års julefest – ned i keramikskålen til saltopløsning og lovede mig selv at passe på at hverken vandet eller mr. Rødfinne skvulpede over. Dåsen med fiskefoder kom ned ved siden af.

Et dæmpet klik fra døren til Denons kontor i den anden ende af lokalet gjorde mig nærværende igen. Døren var sprunget op af sig selv og stod et par centimeter åben, og hverken Denon eller Ivy, som var inde hos ham, lod til at have bemærket det. Al hvisken blandt mine forhenværende kolleger forstummede øjeblikkelig. Hele banden stirrede hen mod kontordøren.

„Du går ingen steder, Tamwood!" lød Denons stemme. Ivy havde åbenbart lige givet ham sin opsigelse. „Du har en kontrakt, og du arbejder for mig – ikke omvendt. Hvis du tror du bare kan ..." Jeg opfangede lyden af en lynlås, fulgt af et par svage bump. „Kors i ..." fortsatte Denon næsten hviskende. „Hvor meget er der?"

„Nok til at løse mig fra kontrakten," sagde Ivy koldt. „Nok til at du og oldsagerne nede i kælderetagen ikke har noget at jamre over. Har vi opnået en forståelse?"

„Ja, ja," svarede han med noget der kunne kaldes grådig betagelse. „Du er fyret."

Mit hoved føltes som om det var stoppet med vat og bomuld, og jeg måtte lige støtte det i hænderne et øjeblik mens jeg fordøjede hvad jeg havde hørt. Så Ivy havde penge til at betale sig fra kontrakten? Hvorfor havde hun ikke sagt noget om det aftenen før?

„Rend mig skråt, Denon," sagde Ivy højt og tydeligt. „Du har ikke fyret mig. Du har fået mine penge, men de kan ikke købe dig plads blandt de fuldblods. Du er og bliver lavkaste, uanset hvor stor en formue du får skrabet sammen. Selv hvis jeg skal leve i rendestenen, er jeg stadig bedre end dig, og du er ved at kvæles ved tanken om at du er færdig med at kommandere rundt med mig."

„Tro ikke at det redder din røv," rasede Denon. Ivy havde ramt et ømt punkt. Jeg kunne næsten se blodårerne i hans tindinger svulme. „Ulykker indtræffer nu og da. Kom for tæt på, og du risikerer at vågne som død."

Ivy kom stormende ud fra kontoret og hamrede døren så hårdt i efter sig at samtlige lamper blinkede. Hendes ansigt var som hugget i sten, og hun så mig vist ikke engang da hun piskede forbi aflukket. Hun havde skiftet den foregående aftens påklædning ud med en halvlang silkekjole, og jeg var sikker nok på min egen kønsidentitet til at indrømme at den klædte hende brandgodt. Sømmen flagrede om hendes flotte ben idet hun krydsede gulvet med lange, morderiske skridt. De røde vredespletter på kinderne klædte hende også. Luften gnistrede næsten synligt omkring hende.

Hun var ikke på vej ind i rovdyrstadiet, bare stiktosset af raseri. Alligevel efterlod hun en kølvandsstribe af kold luft som sollyset ikke kunne gøre noget ved. Hun havde en tom lærredstaske hængende over skulderen, og jeg så at hun stadig havde pantet på sit ønske om halsen. Klog pige. Hun gemte ønsket til en gråvejrsdag. Hun tog trappen i stedet for elevatoren, og jeg klemte øjnene sammen i smerte da hun rev branddøren op med sådan en kraft at den hamrede ind i væggen.

Jenks kom strygende ind i mit aflukke og gav sig til at flagre omkring mig som et sindsforvirret møl, så jeg kunne beundre tapen på hans vinge fra alle vinkler.

„Hej, Rachel," hilste han modbydeligt veloplagt. „Hvordan går det så?"

„Ikke så højt!" hviskede jeg forpint. Jeg ville have givet hvad som helst for en kop kaffe, men jeg følte mig ikke sikker på at kontorkaffen var de tyve skridt hen til kanden værd. Jenks var i civil, hvilket var ensbetydende med strålende farver der skreg mod hinanden. Lilla står altså ikke særlig godt til gult. Det har aldrig gjort det og kommer aldrig til det. Og tapen på hans vinge var Herren hjælpe mig også lilla. Nu gjorde det også ondt i øjnene. Jeg stønnede. „Har du ikke tømmermænd?"

Han grinede bredt og satte sig til rette på min blyantsholder. „Nix. Alfers stofskifte er alt for højt. Alkoholen omdannes til sukker i rasende fart. Er det ikke praktisk?"

„Mægtigt," stønnede jeg og pakkede fotografiet af min mor og mig ind i et par papirservietter og lagde det ned i papkassen. Et kort øjeblik overvejede jeg at fortælle min mor at jeg nu var arbejdsløs, men besluttede at den nyhed sagtens kunne vente til jeg havde fundet et andet. „Er Ivy okay?"

„Ja, ja, alt i orden med hende," forsikrede Jenks og flagrede hen og stillede sig på kanten af krukken med min laurbærplante. „Hun ærgrer sig bare over at hun måtte dække sig ind ved at betale for at bryde sin kontrakt."

Jeg nikkede, glad for at de havde ønsket at blive af med mig. Alt ville blive meget lettere hvis ingen af os gik rundt med en pris på vores hoved. „Vidste du at hun var velhavende?"

Han børstede støvet af et par laurbærblade og satte sig ned. Han forsøgte at anlægge en overlegen mine, hvilket er temmelig svært at klare overbevisende når man er ti centimeter høj og klædt som en sindsforstyrret sommerfugl. „Joeh ... hun er jo det sidste levende medlem af sin slægt. Hvis jeg var dig, ville jeg holde mig på pæn afstand af hende de næste par dage. Hun er rasende som en våd hveps. Hun måtte sælge slægtens landejendom med tilliggender, husdyrbestand og hele molevitten. Nu er der kun byejendommen ved floden tilbage, og der bor hendes mor."

Jeg lænede mig tilbage på stolen, pakkede mit sidste stykke kaneltyggegummi ud og stak det i munden.

Jenks lettede fra laurbærkrukken, landede i min papkasse og gav sig til at pusle nysgerrigt rundt. „Sådan ser det altså ud," tilføjede han. „Ivy sagde at hun allerede har lejet et sted. Jeg fik adressen af hende."

„Hold pilfingrene fra mine ejendele," sagde jeg og knipsede efter ham.

Han gik på vingerne, fløj tilbage til miniaturelaurbærtræet og stillede sig på den højeste stængel og så ud over kontorlandskabet, hvor alle hviskede ivrigt sammen igen. Det begyndte at dunke i mit hoved med fornyet styrke da jeg bøjede mig ned for at tømme den nederste skrivebordsskuffe.

„Uvejr i anmarch," meddelte Jenks og søgte nedad for at gemme sig mellem plantens blade. „Her kommer en meget fornærmet vredens gud."

Jeg rettede mig op og så Denon halvvejs henne mod mit skrivebord. Francis, kontorets afskyvækkende spytslikker og sladrehank, en fyr som var parat til at kysse hvad som helst bagi for en smule anerkendelse, havde skilt sig ud fra en af de hviskende grupper og fulgte et par skridt efter ham. Skadefryden osede fra ham. Denons øjne borede sig ind i mine hen over aflukkets skillevæg, og selv om han nu var min eks-boss, blev jeg så forskrækket at jeg kom til at sluge tyggegummiet.

Overfladisk beskrevet lignede bossen en professionel fribryder med en doktorgrad i kattevenlighed. Han var stor og bred med hårde muskler og mahognifarvet hud. Jeg tror han har været kampesten i sit tidligere liv. Han hørte ligesom Ivy til de levende vampyrer, men i modsætning til hende var han født som menneske og derefter forvandlet. Det gjorde ham til lavkaste, medlem af en foragtet underklasse i vampyrernes samfund.

Alligevel var Denon en mand man måtte regne med. Han havde arbejdet virkelig hårdt for at slippe fri af sin ildesete baggrund. De svulmende muskler var ikke kun til pynt. De holdt ham i live når han færdedes sammen med sine adopterede, fuldblods racefæller. Han havde det tidløse udseende man så hos dem der regelmæssigt drak blod fra en ægte udød. Kun de udøde kunne forvandle et menneske til vampyr, og med sit sunde udseende måtte Denon være en af deres favoritter. Halvdelen af afdelingen havde intet højere ønske end at blive hans sexlegetøj. Den anden halvdel var sindssygt bange for ham. Jeg er stolt af at kunne sige at jeg er medlem af den sidste kategori.

Mine hænder rystede da jeg tog mit kaffekrus og lod som om jeg nippede til den rest der havde stået kold fra dagen før. Han bevægede armene som stempler når han gik. Hans gule skjorte stod i skarp kontrast til de sorte bukser. Bukserne sad tæt og fremhævede hans slanke talje og muskuløse ben. Folk skyndte sig at komme af vejen. Nogle få valgte at forsvinde ud ad den nærmeste dør. Himlen hjælpe mig hvis dværgens ønske ikke virkede, så jeg alligevel blev afsløret.

Der lød en kraftig knagen da han lænede sig ind over plasticskillevæggen. Jeg vendte ikke hovedet, men koncentrerede mig i stedet om de huller mine tegnestifter havde efterladt i min opslagstavles korkflade. Det prikkede i min hud som om Denon rørte ved mig. Hans udstråling syntes at slå sammen om mig, hvirvle og stige indtil det føltes som om han også befandt sig bag mig. Min puls begyndte at piske af sted, og jeg opgav at stirre på tavlen og fokuserede i stedet på Francis.

Den snothvalp havde plantet sig ved Joyces skrivebord og knappede sin blå polyesterjakke op med dvælende bevægelser. Han viste alle sine perfekte, tydeligt kronebelagte tænder i et bredt, triumferende smil og skubbede jakkeærmerne op og fremviste sine tynde arme. Hans trekantede ansigt var indrammet af hår der nåede ham ned under ørerne og som han hele tiden måtte stryge væk fra panden. Han mente vist selv at frisuren gav ham en drengeagtig charme. Jeg syntes den fik ham til at ligne én der lige var vågnet efter at have ligget og kartet rundt i sengen hele natten.

Hans hage var dækket af tætte skægstubbe selv om klokken kun var tre om eftermiddagen. Kraven på hans Hawaiiskjorte var slået op. Spøgen på kontoret var at han forsøgte at ligne Sonny Crockett fra tv-serien Miamipatruljen, men han skelede for meget og havde alt for lang en næse til at slippe af sted med det. Ynkeligt.

„Jeg ved godt hvad der foregår, Morgan," knurrede Denon, og nu var jeg nødt til at se på ham. Han havde en af de der dybe, hæse stemmer kun sorte mænd og vampyrer har tilladelse til at have. Der må være en regel om det et eller andet sted. Dæmpet og balsamisk. Lokkende. Antydningen af løfter i den gav mig gåsehud, og jeg mærkede panikken røre på sig.

„Undskyld, jeg er vist ikke med," sagde jeg, lettet fordi jeg klarede det uden at stemmen knækkede over. Opmuntret af den kendsgerning begik jeg den fejl at møde hans øjne. Jeg fik omgående åndenød, og alle mine muskler spændtes som klaverstrenge. Han prøvede at blænde mig med sin aura her på kontoret, klokken tre om eftermiddagen! Fordømt.

Denon plantede underarmene på skillevæggens kant og lænede sig endnu længere frem. Hans overarmsmuskler svulmede, og blodårerne trådte tydeligt frem. Alle mine små nakkehår rejste sig, og jeg måtte beherske mig for ikke at kigge bagud.

„Alle tror at du skrider på grund af de elendige opgaver jeg har givet dig i den sidste tid," sagde han med den der bløde, mørke forførerstemme der slet ikke passede til ordene. „Og du har fuldstændig ret."

Han rettede sig op, og jeg spjættede da skillevæggen knagede idet hans vægt forsvandt fra den. Det brune i hans øjne var fuldstændig trængt væk af hans voksende pupiller. Jeg kæmpede desperat for at forhindre min indvendige dirren i at brede sig til resten af kroppen.

„Jeg har prøvet at slippe af med dig i de sidste tre år," fortsatte han med et smil der viste alle hans mennesketænder. „Du har ikke været forfulgt af uheld, men af mig, Morgan. Håbløse assistenter, uklare meddelelser, små anonyme advarsler til dem du blev sendt ud for at hente ind."

Hans øjne blev intense. Jeg åbnede og lukkede hænderne flere gange, og han flyttede opmærksomheden til dem.

„Jeg har ventet længe på at du skulle blive træt nok til at skrubbe af, og nu hvor det endelig er sket, tager du min bedste agent med dig." Han viste tænder igen. „Det tilgiver jeg dig aldrig, Morgan."

Jeg glemte næsten min angst for ham. Alle de fejltagelser havde ikke været sjusk fra min side. Lettelsen skyllede ind over mig, men den holdt sig kun et par sekunder, for Denon var rykket hen i åbningen der fungerede som døren til mit aflukke.

Jeg var oppe med et sæt og rykkede baglæns indtil jeg ikke kunne komme længere for skrivebordet. Undervejs fik jeg fejet computermusen og en bakke papirclips ud over skrivebordskanten. Musen endte dinglende i sin ledning, mens papirclipsene spredtes over gulvet. Nu var Denons øjne et par kulsorte flader. Min puls hamrede.

„Jeg kan ikke lide dig, Morgan," sagde han, og hans ånde vaskede klamt hen over mig. „Det har jeg aldrig kunnet. Dine metoder er slappe og sjuskede, fuldstændig som din fars i sin tid. Alligevel er det utroligt at den dværg slap fra dig."

Hans øjne blev fjerne, som om et eller andet nagede ham. Jeg holdt vejret da han syntes at forsøge at fange noget der dansede lige uden for hans rækkevidde.

Jeg tiggede og bad om at mit ønske ville virke. Det var lige før jeg faldt på knæ i min desperation. Denon lænede sig nærmere, og jeg borede neglene ind i håndfladerne for at bevare fatningen.

„Utroligt," gentog han og rystede på hovedet.

Jeg var reddet. Han brød øjenkontakten og rettede i stedet blikket mod min hals, mod det sted hvor min hamrende puls var synlig. Jeg lagde hånden over det, og Denon smilede som en hengiven elsker til den eneste ene. Han havde kun et enkelt ar på sin glatte, mahognibrune hals. Gad vide hvor resten befandt sig.

„Du er frit bytte fra det øjeblik du træder ud på gaden, Morgan," hviskede han.

Chokket fik mig et øjeblik til at glemme min angst for ham, men så var det hele tilbage i en kvalmende blanding som truede med at tage vejret fra mig. Det var hans mening at udlove en pris for mit hoved.

„Det ... det kan du ikke gøre," stammede jeg. „Du ville selv af med mig!"

Han bevægede ikke en muskel, men netop det forstærkede min angst. Jeg spilede øjnene op da jeg så hans læber svulme og blive røde samtidig med at han trak vejret dybt.

„Nogen skal dø for det her, Rachel," hviskede han, og den betoning han lagde på mit navn fik alt blodet til at vige fra mit ansigt. „Det går ikke at dræbe Tamwood, så du må tage skraldet." Han målte mig fra oven og ned. „Gratulerer med værdigheden."

Han flyttede sig væk fra åbningen mellem skillevæggene, og jeg fjernede hånden fra halsen. Den angst han fremkaldte var aldrig så dyb og vedholdende som den Ivy af og til havde sat i mig. Det var forskellen på lavkaste- og fuldblods vampyrer. Da han stod ude i midtergangen, forsvandt truslen fra hans øjne. Han trak en konvolut op af baglommen og smed den på mit skrivebord.

„Nyd din sidste lønningscheck, Morgan," sagde han højt, mere henvendt til alle andre end mig, hvorefter han vendte sig og gik.

„Men du ønskede at jeg skulle forsvinde ..." hviskede jeg idet han forsvandt ind i elevatoren. Metaldørene gled i, og den nedadvendte pil begyndte at lyse rødt. Han skulle ned i kælderetagen og informere sin egen chef. Det måtte være hans spøg! Han kunne da ikke finde på at udlove en pris for mit hoved bare fordi Ivy sagde op samtidig med mig? Kunne han?

„Godt klaret, Rachel."

Jeg løftede hovedet med et ryk ved lyden af den nasale stemme. Francis. Ham havde jeg helt glemt. Han rejste sig fra Joyces stol og kom hen og lænede sig ind over min skillevæg. Han forsøgte at efterligne Denon, og virkningen var direkte latterlig. Jeg gik langsomt tilbage til min drejestol og satte mig.

„Jeg har ventet et halvt år på at du skulle hidse dig op til at skride," fortsatte Francis. „Jeg burde have vidst at der bare skulle en brandert til."

En bølge af vrede skyllede den sidste rest angst væk, og jeg ignorerede ham og fortsatte med at pakke sammen. Mine fingre var kolde, og jeg prøvede at gnide en smule varme tilbage i dem. Jenks dukkede stilfærdigt frem fra sit skjul og satte sig i toppen af laurbærplanten.

Francis skubbede jakkeærmerne helt op over albuerne og dristede sig helt ind i aflukket. Han knipsede lønningschecken af vejen og satte sig på hjørnet af mit skrivebord med den ene fod hvilende på gulvet.

„Det tog længere tid end jeg havde regnet med," hånede han. „Enten er du meget stædig eller usædvanlig dum. Men det kan selvfølgelig være lige meget nu. Du er færdig. Helt færdig. Et omvandrende kadaver."

Jeg hamrede øverste skuffe i og havde nær fået klemt hans fingre. „Er der et eller andet du forsøger at fortælle mig, Francis?"

„Navnet er Frank," sagde han og forsøgte at se overlegen ud, noget han slap meget dårligt fra. „Og du skal ikke tænke på at slette dine computerfiler. Det er mine, sammen med dit skrivebord. Det her er min plads fra nu af."

Jeg kiggede på monitoren. Pauseskærmen viste en overfed frø der sad med øjnene på stilke og slugte fluer som alle sammen havde Francis’ ansigt. „Siden hvornår har ledelsen bestemt at man kan betro en dæmon en sag?" spurgte jeg spidst. Francis hørte til de små dæmoner. Han kunne udslynge en besværgelse, men havde intet begreb om at styre den. Den evne havde jeg til gengæld i fuldt mål, men jeg benyttede mig sjældent af den. Det var lettere at købe amuletter, og muligvis også sikrere for både mig og målet for dem.

Åbenbart var det netop det spørgsmål han havde ventet på. „Du er ikke den eneste der kan brygge trolddomskraft sammen, min kære Rachel. Jeg fik min autorisation i sidste uge." Han lænede sig langt frem, tog en af kuglepennene fra min papkasse og satte den tilbage i blyantsholderen. „Jeg kunne have opnået heksestatus for længe siden, men jeg gad ikke besværet med at lære at styre en besværgelse. Jeg skulle ikke have ventet så længe. Det er jo let nok."

Jeg fjernede kuglepennen fra holderen og stak den i baglommen. „Det glæder mig virkelig på dine vegne," sagde jeg. Så Francis havde opnået status som heks? De måtte have sænket standarden betydeligt.

„Jep," sagde Francis og gav sig til at rense negle med en af mine sølvdolke. „Jeg overtager dit skrivebord, dit klientel og selv din tjenestevogn."

Jeg rev dolken fra ham og smed den ned i æsken. „Jeg har ingen tjenestevogn."

„Men det har jeg," sagde han.

Han knipsede selvtilfreds til sin opretstående skjortekrave med alle palmetræerne, og jeg lovede mig selv at holde mund så han ikke fik lejlighed til flere pralerier. Men han var ikke sådan at standse.

„Ja, ja," fortsatte han med et overdrevent træt suk. „Og jeg får god brug for den. Denon har givet mig besked på at tage ud og afhøre rådmand Trenton Kalamack på mandag." Han fniste tøset. „Mens du rendte rundt efter den dværg der smuttede fra dig, ledte jeg en aktion der indbragte to kilo snenældepulver."

„Skulle det være noget særligt?" spurgte jeg, fuldstændig enig med den der engang havde sagt at han burde skydes langsomt med lunkent kattemøg, så han døde af lugten.

„Mængden kan være ligegyldig," sagde han og strøg håret væk fra øjnene. „Det drejer sig om den jeg tog med stoffet under armen."

Det vakte min interesse. Trenton Kalamack indblandet i handel med snenælde? Det lød stort.

„Hvem?" kunne jeg ikke lade være med at spørge.

Francis gled ned fra mit skrivebord. Det skulle have været elegant, men han snublede over mine lyserøde kontortøfler og var ved at gå på næsen. Da han havde fundet balancen igen, rettede han pegefingeren mod mig som om den var et pistolløb. „Pas godt på ryggen, Morgan."

Der overskred han grænsen for hvad jeg var parat til at tage imod fra ham. Jeg fejede benene væk under ham med et hurtigt vip af foden. Denne gang gik han på næsen, med et hvin helt oppe i falsetten, og jeg havde et knæ i ryggen på ham i samme øjeblik han ramte gulvet og greb til hoften efter de håndjern jeg havde afleveret til Denon. Jenks hujede henrykt og piskede frem og tilbage i luften over os.

Der blev helt stille på kontoret efter de første, forskrækkede udbrud. Ingen ønskede at blande sig. De ville ikke engang se på mig.

„Du burde være lidt forsigtig med at spille skrap fyr, dit lille skvat," snerrede jeg og bøjede mig så langt ned over ham at jeg mærkede lugten af hans armsved. „Når jeg alligevel er færdig, som du så glad fortalte mig, har jeg ikke noget at tabe, vel? Det er kun nysgerrigheden der forhindrer mig i at flå dine øjenlåg af. Så nu spørger jeg igen. Hvem var det du snuppede med den ladning snenælde under armen?"

„Slip mig, Rachel!" råbte han og forsøgte at sprælle sig fri. Han havde bevægelsesfrihed nok til at hamre hælene i ryggen på mig, men han turde ikke. „Du er helt ude hvor du ikke kan ... av! Av!" Det sidste udbrud skyldtes at jeg satte neglene i hans højre øjenlåg. „Yolin!" hylede han desperat. „Yolin Bates!"

„Trenton Kalamacks sekretær?" spurgte Jenks, som nu svævede over min ene skulder.

„Ja, ja!" sagde Francis og skrabede ansigtet mod det ru gulvtæppe da han vendte hovedet for at se op på mig. „Eller rettere, hans forhenværende sekretær. Slip mig, Rachel! Slip!"

„Vil det sige at han er død?" sagde jeg idet jeg rejste mig og børstede støvet af mine jeans.

Francis kom på benene. Han gloede surt på mig, men han regnede åbenbart med at få en eller anden form for fornøjelse ud af at fortælle mig hvad han vidste. Ellers var han gået sin vej.

„Hun, ikke han," sagde han og rejste skjortekraven, som var vippet ned på plads under tumulten. „De fandt hende stendød i cellen i går. Hun viste sig at være en forklædt dæmon."

Det sidste kom i et nedladende tonefald, og jeg sendte ham et stramt smil. Han var meget hurtig til at foragte den klasse han selv havde tilhørt indtil for kort tid siden. Hvor typisk for en fyr som ham. Så koncentrerede jeg mig om det jeg lige havde hørt. Rådmand Trenton Kalamack. Her var måske en mulighed. Hvis jeg kunne finde beviser for at han var storleverandør af snenælde og afleverede ham til I.S. på en sølvbakke, ville Denon ikke turde røre mig. Ledelsen havde været efter ham i årevis fordi handelen med snenælde stadig voksede. Det var heller ikke lykkedes ham at få afsløret om Trenton var menneske eller inderlænder.

„For helvede, Rachel," jamrede Francis og dubbede ansigtet med en papirserviet. „Du har givet mig næseblod."

Jeg sendte ham et hånligt smil. „Du har jo heksestatus nu. Klar det med en besværgelse." Jeg vidste at han ikke var i stand til det endnu. Han var nødt til at låne én, nøjagtig som før sin forfremmelse, og det var tydeligt at tanken om det irriterede ham. Han åbnede munden for at sige et eller andet, men kom på bedre tanker, klemte to fingre om næsen og gik sin vej.

Min ene ørering dykkede en smule idet Jenks landede i den. Francis vadede ned ad midtergangen med hovedet i en besynderlig vinkel. Sportsjakken svingede i takt med hans stive gangart, og jeg kunne ikke lade være med at fnise da Jenks gav sig til at nynne kendingsmelodien fra Miamipatruljen.

„Sikke et kvajhoved," sagde Jenks.

Jeg genoptog rydningen af skrivebordet og krympede mig idet jeg satte krukken med laurbærplanten ned i papkassen. Min hovedpine var tilbage, og jeg trængte stærkt til en lur. Efter et sidste blik på skrivebordet tog jeg de lyserøde tøfler og lagde dem i æsken. Opslagsbøgerne anbragte jeg på Joyces skrivebord med en seddel om at jeg ringede til hende senere. Da jeg skulle til at bøje mig for at tage papkassen op, kom jeg i tanke om computeren.

Så Francis troede at han skulle overtage den med filer og det hele?

„Du skulle have holdt din mund om den, min fine ven," mumlede jeg og åbnede en fil. Tre små klik gjorde det så godt som umuligt at ændre pauseskærmen uden at harddisken brød totalt sammen.

„Så går det hjemad, Jenks," sagde jeg med et blik mod uret på væggen ved siden af elevatoren. Det viste halv fire. Jeg havde kun været på arbejde i tredive minutter. Et sidste blik rundt i kontoret viste kun rygge og bortvendte ansigter. Det var som om jeg var holdt op med at eksistere.

„Hvem har brug for dem?" mumlede jeg, tog min jakke fra stoleryggen og rakte ud efter lønningschecken. Inden jeg nåede at røre den, kneb Jenks mig hårdt i øret. „Hov! Hvad i alverden skulle det gøre godt for? Hold fingrene for dig selv!"

„Det er checken, for pokker!" udbrød han. „Se dig dog for, tøs! Han har lagt en forbandelse over den!"

Jeg stivnede, lod jakken falde ned i papæsken og bøjede mig frem for at se nærmere på den uskyldigt udseende kuvert. Jeg lukkede øjnene, trak vejret dybt og forsøgte at spore færten af rødtræ og den svage anelse af svovl der altid fulgte med anvendelse af sort magi. „Jeg kan ikke lugte noget."

Jenks udstødte en kort, bjæffende latter. „Men det kan jeg, og lugten må være fra checken. Den er det eneste Denon gav dig. Og pas på, Rachel. Det er helt afgjort sort magi."

Kvalmen var tilbage med eftertryk, og denne gang skyldtes den ikke mine tømmermænd. Det kunne ikke være rigtigt. Denon havde bare villet skræmme mig.

Jeg så ud over kontoret. Alle havde stadig travlt med at lade som om jeg var luft. Jeg fiskede den skårede vase op af skraldespanden og fyldte den halvt med vand fra mr. Rødfinnes glaskugle. Derefter fik vasen en portion salt, og jeg tilføjede en anelse mere efter at have dyppet en finger og smagt på vandet. Nu var saltmætningen som havets, og jeg rystede vasen et par gange og hældte indholdet ud over kuverten. Hvis den var belagt med en forbandelse, ville saltvandet bryde den.

Et pust af gullig røg slog op fra kuverten.

„Fy for ... Pas på næsen, Jenks!" hviskede jeg og dukkede ned under skrivebordet.

Den sorte magi gik i opløsning med en kraftig syden. Gul, svovlstinkende røg slog til vejrs og blev suget ind i ventilationssystemet, akkompagneret af blandede udbrud af forskrækkelse og afsky fra mine kære kolleger. Alle stormede mod dørene i panik, uden hensyn til hvad de væltede eller rev ned i forbifarten. Stanken af rådne æg sved mig i øjnene. Det havde været en rigtig grim forbandelse, med mig som det eneste mål. Både Denon og Francis havde kunnet røre ved konvolutten uden at der skete noget. Så dødbringende en forbandelse måtte have kostet ikke så lidt.

Dybt rystet krøb jeg frem fra skrivebordet og så ud over det tomme lokale.

„Er det sikkert nu?" spurgte jeg hostende, og min ørering gyngede idet Jenks nikkede. „Tak, Jenks."

Med en kold knude i maven smed jeg den stadig dryppende konvolut ned i papkassen og hastede ned gennem midtergangen mod døren. Det så i høj grad ud til at Denon mente sine dødstrusler alvorligt.

Kunne det blive værre?


Kapitel 4



„Rachel, Rachel, Rachel!" sang en spinkel, irriterende stemme lige ind i øret på mig.

Den skar sig tydeligt gennem den tunge brummen fra bussens dieselmotor og skrabede mod min trommehinde som en kniv mod en tallerken. Det kostede mig virkelig anstrengelse ikke at lange ud efter Jenks. Jeg rører ham aldrig. Det går ud over mit selvværd at forsøge. Den lille laban er alt for hurtig i vendingen.

„Jeg sover ikke," sagde jeg inden han nåede at begynde at synge igen. „Jeg hviler bare øjnene."

„Pas på med at hvile dem for meget," sagde han. „Vi skal af ved næste stoppested."

Bussen rundede et skarpt hjørne, og jeg strammede grebet om papkassen i mit skød. „Der er to stoppesteder endnu," sagde jeg sammenbidt. Min kvalme var gået over, men det dunkede stadig grimt i hovedet. Jeg var helt sikker i min sag med de to stoppesteder fordi jeg endnu ikke kunne høre larmen fra ungerne der trænede baseball i parken over for min husblok. Her i eftermiddagstimerne var det menneskebørn. Efter mørkets frembrud stod natfolkets børn for larmen.

Jenks satte af fra min ørering med svirrende vinger og dykkede ned i papæsken. „Ved Klokkeblomsts gamle skævbenede mor! Er det virkelig alt hvad de betaler dig?" udbrød han forarget.

Han havde fat i kuverten med lønningschecken.

Det fik mig til at åbne øjnene i en vis fart. „Hold dig væk fra mine sager!" Jeg rev den våde check fra ham og stak den i lommen. Han grinede hånligt, og jeg gned tommel- og pegefinger hårdt mod hinanden som om jeg maste noget. Han forstod hentydningen, flyttede sine lilla og gule posebukser uden for min rækkevidde i en vis fart og slog sig ned på kanten af ryglænet til sædet foran mig. „Har du ikke andet at foretage dig? Hjælpe din familie med at flytte, for eksempel?"

Han spruttede af latter. „Hjælpe dem med at flytte? Ikke tale om!" svarede han og gøs så vingerne sitrede. „Desuden er det sikkert klogest at jeg snuser rundt i din lejlighed og ser efter at alt er i orden, så du ikke sprænger dig selv i luften når du trækker i snoren på toilettet."

Han lo hysterisk, og flere af de andre passagerer vendte sig og stirrede på mig. Jeg trak på skuldrene som for at sige „Havde I ventet andet fra en alf?"

„Tak," sagde jeg surt. En alf optrådte i rollen som min livvagt. Denon ville grine sig fordærvet når han hørte om det. Jeg stod i taknemmelighedsgæld til Jenks fordi han havde opdaget forbandelsen på checken, men I.S. kunne umuligt have nået at rigge andre fælder op. Jeg regnede med at jeg havde nogle få dage at løbe på før Denon virkelig prøvede at få gjort det af med mig.

Endelig standsede bussen ud for parken, og jeg famlede mig vej ud i den sene eftermiddagssol med papkassen i armene. Jenks svirrede irriterende tæt omkring mit hoved. Han var værre end en myg med blodmangel.

„Nydeligt kvarter," sagde han sarkastisk mens vi ventede på så meget ophold i trafikken at vi kunne krydse gaden til ejendomme hvor jeg havde min lejlighed.

Jeg måtte stiltiende give ham ret. Forstadskvarteret havde engang hørt til Cincinnatis eftertragtede, men det var tyve år siden. Det var en fireetagers rødstensejendom, oprindelig indrettet som boliger til velhavende elitestudenter. Det var mange år siden forhallen sidst havde været ramme om en afgangsfest, men nogle ville sikkert sige at man endnu ikke havde fået fjernet sporene efter den.

Samlingen af sorte postkasser langs vindfangets ene væg var skrammede, bulede og grimme, og en hel del af dem havde været brudt op. Jeg fik altid min post af udlejeren. Efter al sandsynlighed var det hende der brød ind i postkasserne for at holde øje med hvad lejerne modtog af breve og forsendelser. Foran ejendommen var der en smal stribe græs og nogle forkølede buske på hver side af den brede trappe op til hovedindgangen. Det foregående år havde jeg bestilt røllikefrø pr. postordre og plantet dem diskret i nærheden af buskene, men mr. Dinky, udlejerens hæslige chihuahua, havde gravet dem op igen – sammen med det meste af græsstriben, der siden havde lignet en slagmark fuld af små bombekratere.

„Og jeg som troede at jeg boede elendigt," hviskede Jenks da jeg gik op ad trappens mere eller mindre revnede stentrin.

Jeg balancerede papkassen på det ene løftede knæ mens jeg med noget besvær drejede nøglen i hoveddøren. Da den svingede op, ramte den hengemte stank af friturestegt mad mig som et kølleslag. Den grønne tæppebelægning, som fortsatte op ad trappen, var så nedslidt og trevlet at den havde mistet farven flere steder. Nogen havde igen stjålet pæren fra lampen over indgangen til trappen, men solen faldt ind gennem vinduet oppe på den første afsats og gav lys nok til at man kunne finde vej. Den belyste også det falmede rosenknoptapet, et syn man sagtens kunne undvære.

„Hov," sagde Jenks da jeg var halvvejs oppe. „Har du lagt mærke til at den plet der i loftet har form som en pizza?"

Jeg så op. Han havde ret. Sjovt at jeg aldrig havde tænkt over det før.

„Og bulen i væggen der," sagde han da vi kom op på første sal. „Den har den samme størrelse som en mands baghoved. Hold op, mand ... hvis disse vægge kunne tale ..."

Jeg opdagede at jeg stadig kunne smile. Jenks kunne vente sig endnu en overraskelse i min lejlighed. Der var en fordybning i gulvet hvor nogen havde haft tændt bål.

Smilet forsvandt da vi drejede fra trappen ind i korridoren på anden sal. Alle mine ejendele var hobet op uden for døren til min lejlighed.

„Hvad i alverden?" hviskede jeg chokeret og stillede papkassen fra mig på gulvet. „Jeg har da betalt min husleje!"

Jenks hang helt oppe under loftet. „Du, Rachel," råbte han. „Hvor har du gjort af din kat?"

„Jeg har ingen kat." Jeg snerrede næsten. Det var et ømt punkt hos mig.

„Jeg troede at alle hekse havde en kat."

Jeg trampede ned gennem korridoren mod mrs. Talbus dør. „Katte får mr. Dinky til at nyse."

Jenks dykkede og svævede ud for mit højre øre. „Hvem er mr. Dinky?"

„Ham dér," sagde jeg og pegede på det store, indrammede billede af en hvid chihuahua som hang på væggen over for udlejerens dør. Det overfede, hæslige kræ var udstyret med en af de lyserøde sløjfer nogle forældre binder om hovedet på deres baby for at vise at det er en pige. Jeg hamrede på døren. „Mrs. Talbu! Mrs. Talbu!"

Det affødte en hysterisk bjæffen og lyden af kradsende kløer mod døren, fulgt af mrs. Talbus skingre stemme da hun skreg til kræet om at holde mund. Mr. Dinky bjæffede endnu mere hysterisk og forstærkede sine forsøg på at grave sig ud gennem døren.

„Mrs. Talbu!" råbte jeg. „Hvorfor står alle mine ting i korridoren?"

„Rygtet om dig er selvfølgelig ude," sagde Jenks. „Du er farlig at omgås."

„Hold din mund!" råbte jeg og hamrede igen på døren.

En anden dør smækkede inde i lejligheden, og mr. Dinky lød som om den var ved at gå helt amok.

„Gå din vej!" Mrs. Talbu havde pludselig fået pibende gammelkonestemme. „Du kan ikke bo her mere."

Jeg gned min ømme hånd. Den sidste kontakt med døren havde været lidt hårdere end beregnet. „Du tror måske at jeg ikke kan betale min leje?" råbte jeg, ligeglad med at alle på hele etagen kunne høre mig. „Jeg har penge, mrs. Talbu. Du kan ikke bare smide mig ud! Jeg har næste måneds leje lige her."

„Låsen i din dør er skiftet ud!" kvækkede mrs. Talbu. „Forsvind med dig før de kommer og slår dig ihjel!"

Jeg troede ikke mine egne ører. Hvordan kunne hun allerede vide besked med Denons trussel? Og den der bævrende gammelkonestemme var et lusket nummer. Hun brølede højt og kraftigt nok når hun hamrede i væggen fordi jeg havde skruet for højt op for musikken.

„Du kan ikke smide mig ud!" råbte jeg desperat. „Jeg har mine rettigheder!"

„Døde hekse har ingen rettigheder," bekendtgjorde Jenks hult fra lampen ved siden af mrs. Talbus dør.

„Du kan ikke gøre det her!" råbte jeg. „Jeg er ikke død endnu!"

Intet svar. Jeg forsøgte at få hold på mig selv. Den gamle krage vidste at jeg ikke havde nogen jeg kunne bede om juridisk hjælp. Der var ikke noget at gøre. Min eneste udvej var at bo på det nye kontor indtil jeg fandt noget andet. At flytte hjem til min mor var udelukket, og jeg havde overhovedet ikke talt med min bror siden jeg blev ansat i I.S.

„Hvad med mit depositum?" spurgte jeg, igen uden at få svar, og nu skiftede min panik til en langsomt glødende vrede som kunne holde sig i dagevis. „Mrs. Talbu," fortsatte jeg dæmpet og truende. „Hvis jeg ikke får tilbagebetalt mit depositum og resten af denne måneds leje, sætter jeg mig lige uden for din dør og bliver siddende lige til de kommer for at gøre det af med mig! Jeg eksploderer sikkert med et mægtigt brag lige på dit dørtrin og efterlader en stor blodpøl på gulvtæppet! Jeg sørger for at den ikke bliver til at vaske af, så du må kigge på den hver eneste dag! Hører du mig, mrs. Talbu? Du får også rester af mine indvolde klasket ud over loftet!"

Der lød et gisp inde på den anden side af døren. „Åh, mr. Dinky," kvækkede mrs. Talbu. „Hvor lagde jeg mit checkhæfte?"

Jeg sendte Jenks et bittert smil. Han grinede og stak tommelfingeren i vejret.

Det puslede inde på den anden side af døren, og jeg hørte tydeligt lyden da hun rev checken ud af hæftet. Det undrede mig at hun havde forsøgt at give rollen som gammel og skrøbelig. Enhver vidste at hun var hårdere end fossil dinosaurgødning og sikkert ville overleve os alle sammen. Ikke engang manden med leen ville vide af hende.

„Du kan lige regne med at jeg fortæller alle og enhver om dig!" råbte hun, og nu var der ikke spor gammelkonepiben i hendes stemme. „Du finder ikke en lejlighed i hele byen!"

Jenks dykkede mod gulvet da en check blev skubbet ud under døren. Han svævede over den et øjeblik inden han nikkede til mig om at den var ufarlig. Jeg tog den op og læste beløbet.

„Hvad med mit depositum?" spurgte jeg sukkersødt. „Skal du ikke lige med ind og inspicere min lejlighed, så du kan være sikker på at der ikke er gemt amuletter bag tapetet eller runer under gulvtæppet?"

Mrs. Talbu bandede inderligt, og lidt efter gled endnu en check ud under døren. „Forsvind så, inden jeg pudser mr. Dinky på dig!" råbte hun.

„Jeg elsker også dig, din gamle krage." Jeg lirkede nøglen til min dør fri af nøglebundtet og smed den på gulvet. Stadig vred, men nogenlunde tilfreds samlede jeg den anden check op.

Jeg trampede hen mod mine ophobede ejendele, men standsede brat da jeg mærkede den afslørende em af svovl som bølgede fra dem. Med skuldrene trukket helt op til ørerne i anspændelse stirrede jeg på mit jordiske gods. Der lå forbandelser over det alt sammen. Jeg slap ikke levende fra at røre noget af det. Guderne hjælpe mig. I.S. havde erklæret mig død.

„Jeg kan ikke hælde saltopløsning over alt det der," sagde jeg.

„Jeg kender en fyr som oplagrer møbler og den slags," sagde Jenks, og for første gang lød han medfølende. „Jeg får ham til at komme og hente det. Så kan du give det en god gang saltopløsning senere."

Han kiggede interesseret på min samling af cd’er, som var kylet ned i den største af de kobbergryder jeg brugte til heksebryg. Jeg sank modløs ind mod væggen og gled ned langs den indtil min bagdel ramte gulvet. Der lå det hele, mit tøj, mine sko, mine cd’er og alt hvad jeg ejede af bøger ... mit liv?

„Åh nej," sagde Jenks. „De har lagt en ekstra kraftig forbandelse over cd’en med Takatas Bedste."

„Den er signeret af ham selv," hviskede jeg fortvivlet. Plastichylstret sluttede tæt nok til at cd’en ville overleve saltopløsningen, men omslaget med autografen klarede den aldrig. Mon Takata ville sende mig en anden signeret cd hvis jeg skrev og bad ham om det? Måske huskede han mig. Vi havde tilbragt en vild nat med at jage skygger i ruinerne af Cincinnatis tvangsnedlagte biolaboratorier. Han skrev endda en sang om det, og den lå på toptyvelisten i seksten uger i træk. „Er der overhovedet noget de ikke har rørt?"

„Denne her, lader det til," sagde Jenks idet han landede på min telefonbog. Den var slået op på fagregistret over bedemandsforretninger.

„Storartet," stønnede jeg og kom tungt på benene igen. Jeg huskede hvad Ivy havde fortalt om hvordan Leon Bairn havde været tværet ud over sin veranda. Min mave trak sig sammen i en kold og hård knude. Hvordan i alverden skulle jeg skaffe penge nok til at købe mig fri af Denons hævntørst?

Hovedpinen vendte tilbage. Jenks slog sig igen ned i min ørering og var så venlig at holde sin store mund lukket mens jeg samlede papkassen op og gik ned ad trappen.

„Hvad med den fyr du kender?" spurgte jeg da vi var nået ned i forhallen. „Vil han klare saltopløsningen hvis jeg betaler for det?"

„Sikkert. Men så må du fortælle ham hvordan han skal bære sig ad. Han er ikke en heks."

Jeg forsøgte at samle tankerne. Min mobiltelefon lå i skuldertasken, men batteriet var fladt, og opladeren lå mellem de ting jeg ikke kunne komme i nærheden af. „Jeg må ringe til ham fra kontoret."

„Han har ikke telefon." Jenks smuttede fri af min ørering og svævede baglæns foran mit ansigt i øjenhøjde. Et hjørne af tapen på hans vinge havde løsnet sig, og jeg spekulerede på om jeg skulle tilbyde at sætte det fast igen. „Han bor ovre i Hollows," tilføjede Jenks. „Jeg spørger ham for dig. Han er temmelig genert af sig."

Jeg rakte efter dørhåndtaget, men fortrød det og gik i stedet hen til det nærmeste vindue og trak dets falmede gule gardin en smule til side. Intet rørte sig på ejendommens oprodede plæne. Alt var stille, bortset fra lyden af dæk mod asfalt og klapren fra en græsslåmaskine et sted i nærheden. Efter et øjebliks betænkning besluttede jeg at blive i forhallen indtil jeg hørte bussen nærme sig.

„Han foretrækker kontanter," sagde Jenks idet han gled ned og stillede sig i vindueskarmen. „Jeg tager ham med hen på kontoret når han har hentet dit habengut."

„Du mener når han har afhentet hvad der er tilbage til den tid," sagde jeg, selv om sandsynligheden for tyveri ikke var særlig stor. Forbandelser, især dem indlagt med sort magi, formodedes at være rettet mod et specifikt mål, men man kunne aldrig være helt sikker. Ingen ville risikere at gå op i røg for den dynge loppemarkedsfund der lå uden for min dør. „Mange tak, Jenks."

Det var anden gang han havde reddet mit dyrebare skind. Det var foruroligende – og gav mig en smule dårlig samvittighed.

„Ikke noget at takke for. Det er hvad partnere gør," sagde han, hvilket overhovedet ikke var nogen hjælp.

Jeg smilede blegt til ham og satte papkassen fra mig.


Kapitel 5



Der var stille i bussen. Kun få fra Ohiosiden af floden gjorde sig ærinder i Hollows på denne tid af dagen. Jenks var smuttet ud ad et åbentstående vindue da vi krydsede broen til Kentucky. Han mente ikke at I.S. turde forsøge at gøre det af med mig i en bus med vidner. Jeg var ikke lige så overbevist, men ville ikke tigge ham om at blive sammen med mig.

Chaufføren havde lovet at sige til når vi var fremme. Han var menneske, en lille mager fyr hvis uniform hang løst om ham trods de vaniljevafler han stoppede i munden i en stadig strøm.

De fleste af chaufførerne på Hollowsruten følte sig trygge nok ved inderlændere, men der fandtes undtagelser. Menneskenes reaktioner på os varierede bredt. Nogle fandt os skræmmende, andre ikke. Og så var der dem der ønskede at være som os, og dem der syntes vi burde udryddes. Andre udgav sig for inderlændere for at udnytte fordelen ved vores lavere skatteprocent og havde slået sig ned i Hollows, men det var et mindretal.

Kort efter VENDEPUNKTET opstod der en mindre folkevandring fra land til by. Næsten alle mennesker som havde råd til det flyttede ind i storbyernes centrum. Tidens psykologer kaldte det et ‘redebyggersyndrom’, og set i bakspejlet var det landsomfattende fænomen vel forståeligt. Det passede inderlænderne udmærket. De ville hellere end gerne overtage forstædernes villakvarterer, lokket af udsigten til at komme til at eje deres egen plet jord, og så selvfølgelig af de drastisk faldende huspriser.

Først her for nylig er demografien ved at udjævnes. Velhavende inderlændere er begyndt at flytte tilbage til byerne, mens de mindre velbeslåede og bedre informerede mennesker hellere vil bo i et pænt inderlænderkvarter end i deres artsfællers slum. Her i vores område var fordelingen dog generelt sådan at menneskene – bortset fra en lille enklave omkring universitetet – for flertallets vedkommende holdt sig til Cincinnati, mens inderlænderne foretrak Hollows på den anden side af floden. Vi er ligeglade med at flertallet af byens menneskelige indbyggere nærer samme afsky for vores forstad som for ghettoerne der fandtes før VENDEPUNKTET.

Hollows er blevet en bastion for inderlændernes liv, fredsommelig og afslappet udadtil og med alle potentielle problemer godt gemt af vejen. De fleste mennesker forbavses over hvor ‘normale’ inderlænderne virker, men hvis de tænkte sig om, ville de indse at det ikke er spor mærkeligt. Vores historie er den samme som menneskenes. Vi dumpede jo ikke ned fra himlen i 1966. Vi har været her hele tiden. Vi var med i de store immigrantbølger. Vi kæmpede i borgerkrigen og i første og anden verdenskrig, en del af os endda i dem alle tre. Vi led under depressionen i trediverne, og vi var ligesom alle andre spændte på at få at vide hvem der skød JR i fjernsynsserien ‘Dallas’.

Men der findes også farlige forskelle, og enhver inderlænder over de halvtreds har brugt den tidligste del af sit liv på at lære at skjule dem, en tradition som efterleves den dag i dag.

Inderlænderne bor i forholdsvis beskedne huse der er hvidmalede eller gule og af og til lyserøde. Spøgelseshuse findes ikke, bortset fra Loveland Castle i oktober, når det forvandler sig til det mest hjemsøgte hus der findes. Vi har parker med gynger og sandkasser og soppebassiner, og der ligger cykler på græsplænerne foran vores huse, og tætte rækker af biler står parkeret langs fortovene ud for dem. Der skal et skarpt øje til at opdage at blomsterne er arrangeret i sekskanter som beskyttelse mod sort magi og at husenes kældervinduer som regel er muret til. Den vilde, farlige virkelighed blomstrer kun i den indre by, på de steder hvor folk samles og giver følelserne frit løb: forlystelsesparker, natklubber, barer og kirker. Den udfolder sig aldrig nogen sinde i vores hjem.

Og der er stille i vores kvarterer, selv om natten hvor alle beboerne er oppe og i gang. Stilheden har altid været det menneskene først bemærkede, og det der gjorde dem nervøse og satte deres instinkter i fuldt alarmberedskab.

Jeg slappede langsomt af mens jeg kiggede ud på de mange vinduer med de sorte, lystætte rullegardiner. Kvarterets stilhed syntes at sive ind i bussen. Selv de få passagerer var blevet tavse. Der var et eller andet ved Hollows som sagde ‘endelig hjemme’.

Chaufføren bremsede lidt hårdt op, og jeg spjættede da fyren bag mig strejfede min skulder idet han rejste sig. Han mumlede en undskyldning og hastede hen til døren og ud i solskinnet. Chaufføren oplyste at jeg skulle af ved næste stoppested, og jeg rejste mig og stod parat ved døren da han nåede frem til det. Han var endda så flink at svinge helt ind til kantstenen. Jeg steg ud og stod stille i den pletvise skygge med papæsken i armene og holdt vejret for at undgå den giftige udstødning som hang i luften efter bussen.

Den forsvandt om det næste hjørne. Motorstøjen døde hen, og jeg kunne igen høre fuglesangen. Fra et sted i nærheden lød skingre barnestemmer og en hunds gøen. De revnede fortovsfliser var dekoreret med kridttegnede runer i alle regnbuens farer, og inde under husmuren smilede en glemt dukke med lange hugtænder tomt op til mig. På den anden side af gaden lå en lille murstenskirke med et tårn der ragede langt op over vejtræerne.

Jeg vendte mig og betragtede det hus Ivy havde lejet til os, en firkantet bungalow hvor man let kunne indrette et kontor i en af stuerne ud mod gaden. Taget så ud til at være forholdsvis nyt, men skorstenen virkede noget medtaget. Huset havde en forhave med en græsplæne der så ud som om den burde være slået for en uge siden. Der var endda en garage, og gennem dens åbne port fik jeg øje på en rusten motorplæneklipper.

Jeg nikkede tilfreds. Et udmærket valg. Den gamle kasse var brugbar. Jeg åbnede lågen til forhaven, og først da jeg var kommet indenfor så jeg at der sad en gammel, sort mand og rokkede i en gyngestol på verandaen. Vores husvært? Jeg smilede til ham og blev enig med mig selv om at han var vampyr. Det måtte være forklaringen på at han sad med mørke solbriller på i verandaens skygge. Hans krøllede hår var gråsprængt ved tindingerne, og han så ud til at være nybarberet, men virkede alligevel en anelse lurvet. Hans sko var mudderplettede, og der var knæ i hans blå jeans. Han virkede udslidt og træt – som en kasseret plovhest der gerne ville tage en sæson mere hvis nogen havde brug for den.

Han stillede et højt glas fra sig på verandaens gelænder idet jeg nærmede mig ad havegangen. Han vinkede afværgende. „Jeg vil ikke have det," sagde han med hæs, raspende stemme, tog solbrillerne af og stak dem i skjortens brystlomme.

Jeg standsede for foden af verandatrappen og kiggede undrende op på ham. „Undskyld?"

Han rømmede sig. „Hvad du end kommer for at sælge, vil jeg ikke have det," sagde han. „Jeg har hverken brug for forheksede lys eller potensfremmende amuletter eller hvad du ellers har i din papkasse."

„Jeg kommer ikke for at sælge noget," sagde jeg. „Jeg er en af de nye lejere."

Han rettede sig op og kom på en eller anden måde til at virke endnu mere forpjusket. „Lejer? Åh, du er en af dem der rykker ind ovre på den anden side?"

Jeg flyttede papæsken ned på hoften og kiggede forvirret på ham. „Er det her ikke Oakstaff nummer 1597?"

Han kluklo dæmpet. „Nix, det er ovre på den anden side af gaden."

„Undskyld at jeg forstyrrede," sagde jeg og vendte mig for at gå.

Han rømmede sig igen som tegn på at han havde mere at fortælle, og jeg blev stående for ikke at virke uhøflig. „Det ligger sådan at man har nummereret husene omvendt i denne gade. De ulige numre er derovre." Hans smil fremkaldte et netværk af rynker omkring øjnene. „Hvorfor det blev sådan, ved jeg ikke. Ingen spurgte mig da byplanlæggerne traf beslutningen. Jeg hedder Keasley."

Han rakte hånden frem og ventede på at jeg skulle komme op og trykke den.

Jeg sukkede indvendig, men valgte igen at være høflig. Det gjaldt om at stå sig godt med naboer og genboer. Jeg gik op ad trappen og stak ham på næven.

„Rachel Morgan," sagde jeg.

Han strålede over hele hovedet og klappede mig faderligt på skulderen. Hans greb var forbløffende stærkt, og jeg mærkede tydeligt duften af rødtræ fra ham. Han var en heks, eller i hvert fald en eller anden form for troldmand. Jeg følte mig ikke helt tryg ved hans familiaritet og tog et skridt tilbage idet han slap min hånd, men jeg havde ikke så travlt med at komme af sted igen. Der var dejlig køligt i verandaens skygge, og dens lave tag gav mig den behagelige fornemmelse af at have lagt et halvt hoved til min højde.

„Er du veninde med vampyren?" spurgte han med et lille hovedkast mod den anden side af gaden.

„Ivy? Ja."

Han nikkede langsomt, som om det havde betydning. „I sagde op samtidig?"

Jeg blinkede overrasket. „Jeg skal love for at rygterne breder sig i en fart."

Han lo. „Ja, i hvert fald den slags nyheder."

„Er du ikke bange for at jeg eksploderer midt på verandaen og tager dig med i købet?" spurgte jeg.

„Nej, slet ikke." Han tog glasset fra gelænderet, lænede sig tilbage og løftede den fri hånd. „Jeg sørgede nemlig for at fjerne denne her."

Yderst mellem tommel- og pegefinger holdt han en lille, selvklæbende amulet. Jeg stirrede måbende på den. Han lod den falde ned i det høje glas. Det jeg havde troet var limonade skummede voldsomt da forbandelsen opløstes. Fed, gul røg slog op fra glasset, og han rynkede på næsen og holdt glasset ud fra sig i stiv arm.

„Føj for den! Det var en grim én!" sagde han og grinede ad min forbløffelse. „Godt at jeg havde saltopløsning ved hånden."

„Den fyr i bussen ..." stammede jeg og bakkede ned ad trappen. Røgen bølgede samme vej, som om den forsøgte at finde frem til mig.

„Hyggeligt at møde dig, miss Morgan," sagde Keasley idet jeg tumlede ud i solen på havegangen. „En vampyr og en alf kan måske holde dig i live nogle få dage endnu, men ikke meget længere hvis du ikke er mere forsigtig."

Jeg så ned ad gaden mod hjørnet hvor bussen var forsvundet. „Den fyr i bussen ..." gentog jeg.

Keasley nikkede. „Du har ret i at de vil undgå vidner, i hvert fald her i begyndelsen, men du er nødt til at være på vagt over for amuletter der først aktiveres når du er alene."

Det var ikke faldet mig ind at tænke på amuletter med forsinket udløsning. De var nemlig tæskedyre. Hvor i alverden fik Denon pengene fra? Svaret meldte sig næsten inden jeg havde tænkt tanken til ende: Ivys bestikkelse betalte for mordforsøgene på mig. Strålende.

„Jeg er hjemme hele dagen," sagde Keasley. „Kig endelig ind hvis der er noget du vil spørge om. Jeg går kun sjældent ud nu." Han klappede på det ene knæ. „Gigt, forstår du."

„Tak," sagde jeg. „Mange tak fordi du opdagede den amulet."

„Mig en fornøjelse," sagde han, lagde hovedet tilbage og koncentrerede blikket om den roterende vifte under loftet.

Min mave foretog de underligste krumspring mens jeg gik ned ad havegangen. Vidste hele byen at jeg havde forladt I.S. i utide? Det var altså uhyggeligt. Nå, det kunne selvfølgelig også være Ivy der havde fortalt det til Keasley.

Jeg følte mig meget udsat mens jeg krydsede den nu tomme gade. Det var med et lettelsens suk at jeg trådte ind på det modsatte fortov og kiggede efter husnumrene. Det havde set ud som om Keasley nikkede mod kirken, men det kunne selvfølgelig ikke passe.

„Femten, femoghalvfems," mumlede jeg og kiggede på det lille gule hus hvor et par barnecykler lå væltet oven på hinanden i udkanten af forhavens græsplæne. „Og derhenne har vi så femten, nioghalvfems."

Det var huset på den anden side af kirken, en velholdt og temmelig stor murstensvilla. Jeg sagde til mig selv at det ikke kunne passe, for det betød at parcel nummer 1597, vores lejemål, var kirken.

Jeg dukkede instinktivt til siden da noget svirrede tæt forbi mit ene øre.

„Hej, Rachel!" råbte Jenks muntert og standsede i luften lige uden for rækkevidde.

„Hold op med det der, Jenks!" skreg jeg, men kunne ikke lade være med at smile da jeg hørte den gamle mand le. „Mine nerver kan ikke klare det for tiden!"

„Alt dit habengut er hentet," bekendtgjorde Jenks. „Det hele var der endnu. Min ven har sat det alt sammen op på blokke, så det er lige til at skylle igennem."

Lige nu var jeg ligeglad med mine ejendele. Jeg pegede. „Det er en kirke," sagde jeg.

„Det siger du ikke, Sherlock? Hvilken iagttagelsesevne. Bare vent til du ser haven."

Jeg rørte mig ikke af stedet. „Det er en kirke," gentog jeg.

„Jep," sagde Jenks. „Med en stor og flot baghave. Det helt rigtige sted til grillfester."

„Jenks," sagde jeg ud mellem sammenbidte tænder. „Det er en kirke. Haven er en kirkegård."

„Ikke det hele," sagde han og vinkede utålmodigt ad mig. „Og for øvrigt er det ikke længere en kirke. Den har fungeret som privat dagcenter for børn i de sidste to år, og ingen er blevet begravet her siden VENDEPUNKTET."

Jeg rørte mig stadig ikke. „Har de flyttet ligene et andet sted hen?"

Han røg et stykke op i luften da han slog utålmodigt med vingerne. „Selvfølgelig er ligene fjernet!" sagde han efter at være kommet ned i øjenhøjde igen. „Tror du jeg ville bo et sted hvor der lå døde mennesker i jorden? Ikke tale om! Jeg skal ikke udsættes for alt det kravl der strømmer til og alle de sygdomme og virusser og andet guf der siver ud i jorden og breder sig til planter og alt muligt andet!"

Jeg skiftede greb om papkassen, gik frem ad flisegangen og fortsatte op ad den brede kirketrappe. Jeg troede ikke på Jenks. Han vidste ikke et klap om hvor vidt ligene var fjernet fra kirkegården. Trappens grå stentrin var slidt hule på midten af de mange fødder der i tidens løb havde passeret op og ned ad den, og de var glatte. Døren var stor, spidsbuet og tofløjet med en masse jernbeslag på tværs af de svære planker. Over et af beslagene sad et ridset metalskilt med ordene DONNAS DAGCENTER. Jeg trak i døren og blev ikke så lidt forbløffet over hvor mange kræfter der skulle til at åbne den. Den var ikke engang udstyret med en lås, kun med en kraftig slå på indersiden.

„Selvfølgelig har de fjernet de døde," erklærede Jenks og skød til vejrs og op over kirketaget.

Jeg var villig til at æde min gamle hat på at han skulle om i ‘haven’ for at undersøge om han havde ret.

„Ivy?" råbte jeg og prøvede uden held at hamre døren i bag mig. Den var alt for tung. „Er du her?"

Ekkoet af min stemme blev kastet tilbage fra det endnu usete kirkerum. Det rungede på en højtidelig afdæmpet måde så man ligefrem kunne se de spidsbuede, blyindfattede ruder og den høje loftshvælving for sig. Jeg havde ikke sat mine ben i en kirke siden min fars død. Indgangen var mørk, helt uden vinduer og med høje, sorte træpaneler. Luften var varm og stille og føltes tyk af mange års liturgi. Jeg stillede papæsken fra mig på gulvet og lyttede til den grønne og ravgyldne stilhed der sivede mig i møde fra kirkerummet.

„Kommer ned om et øjeblik!" råbte Ivy et sted langt væk. Hun lød nærmest munter.

Jeg så mig om. Hvor i alverden var hun? Hendes stemme lød som om den kom fra alle sider på samme tid.

Der lød et svagt klik fra en slå der blev skudt fra, og Ivy kom ud ad en dør i panelet. Nogle ville måske kalde den en hemmelig dør, men det tror jeg nu ikke var meningen. Den faldt bare sammen med panelet i en sådan grad at man skulle være stedkendt for at bemærke den. I åbningen bag hende så jeg en smal vindeltrappe der snoede sig opad.

„Jeg har anbragt mine ugler oppe i klokketårnet," sagde hun. Hendes brune øjne virkede mere glade og livlige end jeg nogen sinde havde set. „Tårnet er også perfekt som oplagsrum. Masser af hylder og knagerækker til tørring af urter. Men nogen har efterladt nogle ting deroppe. Vi kan måske gennemgå dem lidt senere."

„Ivy, det er en kirke," sagde jeg.

Ivy standsede. Hun krydsede armene over brystet og stirrede på mig, og nu var hendes ansigt pludselig udtryksløst.

„Der ligger døde mennesker begravet i baghaven," tilføjede jeg.

Ivy svarede ikke. Hun lod armene falde og fortsatte ind i kirkerummet.

„Man kan se gravstenene ude fra gaden," fortsatte jeg idet jeg fulgte efter hende.

Kirkebænkene og alteret var fjernet. Tilbage var kun det tomme rum med en lav sceneforhøjning. Væggene under de høje glasmosaikvinduer var beklædt med det samme sorte træ som i indgangspartiet, og på væggen mellem to af de store vinduer, som ikke kunne åbnes, sås den afblegede skygge af det gigantiske krucifiks der havde hængt over alteret. Det hvælvede loft befandt sig i tre etagers højde, og jeg kiggede op på de svære tværbjælker og spær og sagde til mig selv at det blev svært at varme denne her kasse op om vinteren. Den fred der syntes at hvile over det store, tomme rum ville nok ikke lune meget når det blev frostvejr udenfor.

„Hvor meget koster det her i leje?" spurgte jeg og forsøgte at huske at jeg skulle være vred.

„Syv hundrede om måneden alt inklusive," sagde Ivy roligt.

„Syv hundrede?" gentog jeg overrasket. Det var tre hundrede og halvtreds for mit vedkommende. Jeg havde betalt hundrede dollars mere for min lille etværelses hos mrs. Talbu. Ikke dårligt. Slet ikke dårligt. Især når der også var en stor baghave. Nej, det var ikke en baghave. Det meste af min oprømthed forsvandt igen. Det var en kirkegård!

„Hvor skal du hen?" sagde jeg da Ivy bare gik videre. „Jeg taler til dig!"

„Ud efter en kop kaffe. Vil du have en med?" Hun forsvandt ud gennem døren bag alterforhøjningen.

„Okay, lejen er usædvanlig billig," sagde jeg. „Og jeg bad dig om at finde noget som ikke kostede ret meget, men det er en kirke, for pokker! Man kan ikke drive forretning fra en kirke!"

Jeg fulgte efter hende ud i en korridor med døre til to toiletter, DAMER og HERRER, først i venstre side. Længere nede var der to andre døre over for hinanden, og jeg kiggede ind ad den til højre og så et stort, tomt værelse hvor lyden af mit åndedrag blev kastet tilbage fra de kalkede vægge. Et stort glasmosaikvindue med helgenmotiv var sat på krog, så frisk luft og lyden af spurvekvidren trængte ind udefra. Værelset så ud til at have været et kontor der siden var blevet indrettet til børnehavebørnenes middagssøvn. Gulvet var støvet, men plankerne under støvlaget var sunde og velholdte.

Tilfreds vendte jeg mig mod døren overfor. Jeg nåede at se en opredt seng og nogle flyttekasser inden Ivy krydsede korridoren og lukkede døren.

„Hvorfor har du dine ting stående her?" spurgte jeg.

Ivy betragtede mig med et udtryk så tomt at det virkede mere skræmmende end hvis hun havde forsøgt på at blænde mig med sin aura.

„Jeg er nødt til at bo her indtil jeg kan finde et værelse et sted," sagde hun og strøg en vildfaren lok af sit lange, mørke hår om bag øret. „Har du noget imod det?"

„Nej," sagde jeg stille og lukkede øjnene. Måtte alle katolske helgener beskytte mig. Jeg var selv nødt til at bo på kontoret indtil jeg fandt noget andet – dør om dør med Ivy. Jeg åbnede øjnene igen og blev forbavset ved synet af udtrykket i hendes øjne, en blanding af frygt og – kunne det være forventning? „Jeg har heller ikke andre steder at være lige nu. Min værtinde smed mig ud. Det der ligger i papæsken er alt hvad jeg har indtil jeg får fjernet den forbandelse I.S. havde udslynget over alt hvad jeg havde i lejligheden. De forsøgte også at få ram på mig i bussen på vej hertil. Og min værtinde truede med at sørge for at jeg blev sortlistet som lejer i hele byen. Du havde ret. Denon har sat en pris på mit hoved."

Jeg gjorde alt hvad jeg kunne for at holde jammeren ude af stemmen, men det lykkedes ikke.

Ivys øjne havde stadig det der mærkelige udtryk, og jeg blev bange for at hun havde løjet om at hun ikke var praktiserende vampyr. „Du kan flytte ind i det tomme værelse over for det her," sagde hun med en stemme der i mine ører lød alt for neutral til at være oprigtig.

Jeg nikkede ganske kort og trak vejret dybt. Herligt. Jeg skulle altså bo i en kirke med lig i baghaven og en vampyr i værelset over for mit. Gad vide om Ivy ville blive fornærmet hvis jeg anskaffede en slå til den indvendige side af min dør. På den anden side var det måske ikke ulejligheden værd. Hvem sagde at den nyttede noget.

„Køkkenet er hernede," sagde hun og fortsatte ned gennem korridoren.

Den slog et lille knæk for enden, og da jeg drejede om hjørnet, slog kaffeduften mig i møde fra en buet åbning, og jeg var ved at tabe både næse og mund og glemte helt min simrende modvilje.

Køkkenet inde bag åbningen var omtrent halvt så stort som kirkerummet, udstyret med alle tænkelige moderne hjælpemidler og helt uden kirkerummets anstrøg af europæisk middelalder. Rustfrit stål glimtede i skæret fra skarpt neonlys. Køleskabet var gigantisk. Et stort gaskomfur optog en væsentlig del af vægpladsen på den ene side af det, og et elektrisk komfur med keramikplader fyldte lige så meget på den anden. Midt på gulvet tronede en stjerneformet opstilling af rustfri stålreoler med alt hvad hjertet kunne begære af køkkenudstyr og oceaner af ledig hyldeplads. Det var en heks’ drømmekøkken. Her slap jeg for at lave mad og varme miksturer på den samme kogeplade.

Bortset fra det store og temmelig skrammede bord i det ene hjørne og de lige så medtagne stole, kunne interiøret være taget ud af en af fjernsynets serier om finere madlavning. Den ene ende af bordet var indrettet til kontorbrug med en computer og en stor fladskærm der blinkede ivrigt mens den søgte gennem de tilgængelige linjer for at finde den bedste og hurtigste forbindelse til internettet. Det var et dyrt program den havde installeret, og jeg hævede spørgende øjenbrynene.

Ivy stod henne ved køkkenbordet. Hun rømmede sig og åbnede skabet over den rustfri stålvask, som var på størrelse med et mindre badekar. Den var en skarp kontrast til skabets indhold: tre skårede og temmelig forskellige kaffekrus på nederste hylde.

„Det nye køkken her blev installeret for fem år siden på sundhedsmyndighedernes forlangende," oplyste Ivy idet hun tog et par krus ned. „Menigheden var ikke særlig stor, og da alt var færdigt, viste det sig at de skulle have holdt sig til noget mere beskedent. De lejer ud for at klare afdragene til banken."

Ivy skænkede kaffe, og jeg lod en finger glide hen over en af de rustfri stålhylder i opstillingen midt på gulvet. Den var fuldstændig glat og blank, uden den mindste ridse. Den havde aldrig set en skål med æbletærte eller en bakke småkager til søndagsskolebørnene.

„De håber naturligvis på at få deres kirke tilbage en dag," fortsatte Ivy. „Men menigheden er ved at uddø. De får ingen nye medlemmer. Det er sørgeligt, men der er ikke noget at stille op. Opholdsstuen er denne vej."

Jeg vidste ikke hvad jeg skulle sige, så jeg holdt min mund og fulgte efter hende ud i korridoren og ind ad en smal dør næsten helt nede i den modsatte ende. Opholdsstuen så virkelig hyggelig ud, og den var møbleret så smagfuldt at jeg ikke tvivlede på at alt hvad der stod i den tilhørte Ivy. Det var den første fornemmelse af varme og velvære jeg havde oplevet siden jeg trådte ind ad kirkedøren, og vinduerne her var ganske almindelige med ufarvede ruder. Himmelsk, havde jeg nær sagt. Min anspændthed forsvandt næsten helt. Ivy samlede en fjernkontrol op et sted fra, og luften fyldtes med blidt svingende midnatsjazz. Måske ville det her slet ikke bliver så slemt.

„Var du lige ved at blive nakket?" Ivy lagde fjernkontrollen på sofabordet og sank ned i den ene af de to lysegrå, ruskindsbetrukne lænestole der flankerede den åbne pejs. „Du er vel okay?"

„Ja," indrømmede jeg og satte forsigtigt fødderne på det tykke og ganske afgjort hundedyre gulvtæppe der lå foran kaminen. „Er møblerne og det andet her alt sammen dit? Mordforsøget skete for øvrigt i bussen. En fyr bumpede ‘tilfældigt’ ind i mig da han skulle af og klaskede en amulet med en dræberbesværgelse på ryggen af mig – en af den slags der først aktiveres når målet er alene, så man slipper for både vidner og andre tilskadekomne. Du havde ret – selv om jeg stadig ikke kan begribe hvorfor Denon er så ivrig efter at gøre det af med mig." Det kostede mig anstrengelse at lyde saglig og nøgtern, så hun ikke opdagede hvor rystet jeg var. Det vidste jeg for øvrigt ikke engang selv – kun at det var slemt. Jeg måtte se at skaffe penge til at betale mig fri. „Heldigvis opdagede ham den gamle fyr ovre på den anden side af gaden amuletten og fjernede den."

Jeg fik øje på et indrammet fotografi og tog det op. Det forestillede Ivy sammen med en golden retriever. Hun smilede så man kunne se alle hendes hvide tænder. Jeg undertrykte en gysen.

„Hvilken gammel fyr?" spurgte Ivy hurtigt.

„Ham i bungalowen overfor. Han har holdt øje med dig." Jeg stillede billedet tilbage på sofabordet og rettede på en pude inden jeg satte mig i lænestolen over for hende.

Matchende møbler. Hvor nydeligt. Et gammelt pendulur tikkede dæmpet og tillidsvækkende på kaminhylden. I det ene hjørne stod et seksogfyrretommers fladskærms-tv med indbygget cd-afspiller. Dvd’en på hylden under den var en af de avancerede med alle de rigtige knapper. Ivy havde styr på alt med elektronik.

„Jeg får mine ting hertil så snart forbandelsen er fjernet," sagde jeg og krympede mig indvendig ved tanken om hvor billigt det hele ville tage sig ud ved siden af hendes. „Det vil sige det der overlever saltopløsningen." Noget slog pludselig ned i mig. „Åh nej, mine amuletter kan ikke reddes!"

Ivy nippede til sin kaffe og tog et magasin fra sofabordet. „Hmm?"

„Amuletter," stønnede jeg. „I.S. har lagt sort magi over hele mit lager af amuletter. Hvis jeg overhælder dem med saltvand, opløser det både forbandelsen og de besværgelser der er indlagt i dem. Og jeg kan ikke bare gå ud og købe nye." Jeg skar ansigt ved synet af hendes uforstående udtryk. „Når I.S. har været i min lejlighed, har de med garanti også været i min stamforretning. Jeg skulle have købt en ekstra forsyning dagen før jeg sagde op, men jeg troede jo de ville være ligeglade med mig."

Jeg rettede fraværende på sofabordslampens skærm. Det var nok bedst at tie stille med at de jo også havde været ligeglade med mig, og at jeg kun var i skudlinjen fordi Ivy havde valgt at sige op samtidig med mig. Jeg lænede mig nedtrykt tilbage og stirrede op i loftet.

„Jeg troede at du havde lært at lave amuletter," sagde Ivy.

„Ja, selvfølgelig har jeg det, men det er møgbesværligt, og hvor i alverden skal jeg skaffe råmaterialerne fra?" Jeg lukkede forpint øjnene ved tanken om alt det slid der ventede mig.

Der lød en let raslen af papir da Ivy løftede magasinet for at se nærmere på et eller andet. Forsiden var prydet med et billede af Snehvide der stod og kiggede sultent på et rødkindet æble. Hendes sorte kjoleliv var kortet af så man kunne se navlen. En dråbe blod glimtede som en juvel i hendes ene mundvig, og man anede frække, selvsiddende strømper under hendes halvt gennemsigtige nederdel. Det satte et helt nyt perspektiv på det der aspekt med den fortryllede søvn. Walt Disney ville være blevet forfærdet – selvfølgelig medmindre han havde været inderlænder. Det kunne forklare en hel del.

„Kan du ikke bare købe hvad du har brug for?" spurgte Ivy.

Jeg stivnede ved antydningen af sarkasme i hendes stemme. „Jo, men alt skal dyppes i saltvand for at sikre at der ikke er pillet ved det. Det bliver så godt som umuligt at få alt saltet skyllet væk bagefter, og så risikerer jeg at blandingsforholdene bliver forkerte."

Jenks dukkede frem fra kaminen i en sky af sod og med en irriterende summen. Jeg kunne godt tænke mig at vide hvor længe han havde siddet og lyttet inde i røgkanalen. Han landede på Ivys æske med papirlommetørklæder, trak et af dem op og rensede sin ene vinge for sod. Han lignede en krydsning mellem en guldsmed og en miniaturekat.

„Man lider nok stærkt af forfølgelsesvanvid," sagde han som svar på mit uudtalte spørgsmål om hvorvidt han havde lyttet.

„Vent og se om du ikke selv bliver en anelse paranoid når I.S. beslutter at du også kan trænge til en omgang sort magi," sagde jeg og knipsede løs på æsken indtil han tabte tålmodigheden og gik på vingerne.

Han holdt sig svævende i luften midt mellem Ivy og mig. „Du har ikke fået kigget nærmere på haven endnu, vel Sherlock?"

Jeg kastede lænestolens grå pude efter ham, men han undgik den selvfølgelig med lethed. Den væltede lampen på sofabordet ved siden af Ivy, og hun rakte skødesløst ud og reddede den inden den faldt på gulvet. Det hele foregik i én lang, glidende bevægelse, uden at hun så op fra magasinet eller spildte så meget som en dråbe fra kaffekruset som hun balancerede på det ene knæ. Mine små nakkehår rejste sig ved synet af al den afslappede rovdyrynde.

„Hold op med at kalde mig det," sagde jeg for at dække over min pludselige uro. Han betragtede mig med et skadefro smil. „Hvad er der? Kommer du for at fortælle at der er flere ukrudtsplanter end lig i baghaven?"

„Det kan godt tænkes."

„Er det rigtigt?" sagde jeg oplivet. Det ville være dagens første positive nyhed, og jeg rejste mig og gik hen og kiggede ud ad vinduet ved siden af bagdøren. „Kommer du med, Ivy?" spurgte jeg idet jeg rakte ud efter dørhåndtaget.

Hun sad bøjet over en side med tilbud på lædergardiner. „Nej," svarede hun, tydeligt uinteresseret.

Så det blev kun Jenks der fulgte med ud i baghaven. Den lavthængende sol var stærk, og dens stråler forstærkede alle lugte mens de trak fugtigheden op af den våde jord. Der voksede rønnebær et sted i nærheden. Jeg snusede dybt ind. Og birk og eg. Nogle små væsener, som måtte være en del af Jenks afkom, jagtede skrigende en gul sommerfugl hen over toppen af den tætvoksende vegetation. Blomsterbede strakte sig langs kirkemuren og stengærdet ud mod omgivelserne. Det var mandshøjt og nåede hele vejen rundt om grunden, så kirken var taktfuldt isoleret fra naboerne.

En anden mur, lav nok til at man uden vanskelighed kunne træde hen over den, adskilte havestykket fra den lille kirkegård. Jeg kneb øjnene sammen mod sollyset og så en del urter i det høje græs mellem de gamle gravsten. De første jeg fik øje på hørte alle sammen til dem som voksede hurtigere når de blev plantet blandt de døde, men da jeg så nærmere efter, opdagede jeg at der var mange flere arter. Faktisk alle de arter en heks kunne begære. Jeg blev næsten grebet af ærefrygt. Selv sjældenhederne, dem man måtte rende rundt og lede efter i dagevis og betale i dyre domme for et par halvvisne stumper af, fandtes i rigeligt mål.

„Det er jo perfekt!" hviskede jeg og strøg fingrene gennem en stribe citrongræs. „Her er alt hvad jeg nogen sinde kan få brug for. Hvordan er det kommet her?"

„Ifølge den gamle dame ..." lød Ivys stemme lige bag mig.

„Ivy?" Jeg snurrede rundt med et sæt og så hende stå et par skridt bag mig på stien. „Du må altså ikke gøre det der!"

Jeg skuttede mig. Jeg havde ikke hørt den mindste lyd da hun nærmede sig. Man burde give hende en klokke om halsen.

Ivy skyggede for solen med den ene hånd over øjnene. „Den gamle fortalte at kirkens sidste fungerende præst var en heks. Han indrettede haven. Jeg kan få et nedslag på halvtreds dollars i huslejen hvis en af os vedligeholder den."

Jeg så ud over det uventede skatkammer. „Det skal jeg nok gøre!"

Jenks steg til vejrs fra en klynge violer. Hans lilla bukser var fulde af pollenpletter der matchede hans gule skjorte.

„Manuelt arbejde?" sagde han. „Med dine negle?"

Jeg kiggede på mine negles perfekte røde ovaler. „Det er ikke arbejde – det er ... terapi."

„Sikkert." Han blev distraheret af sit skrigende afkom og strøg tværs gennem haven for at redde den sommerfugl de sloges om.

„Tror du at her findes alt hvad du skal bruge?" spurgte Ivy idet hun vendte sig for at gå indenfor igen.

„Næsten. Man kan ikke få sort magi til at klæbe på salt, så den beholdning er i det mindste intakt, men jeg får brug for min store kobbergryde og så selvfølgelig alle mine bøger."

Ivy standsede og vendte sig halvt. „Skulle du ikke kunne røre heksebryg sammen efter hukommelsen for at få din autorisation?"

Det spørgsmål gjorde mig pinligt berørt, og jeg bøjede mig og fjernede noget ukrudt der var skudt frem mellem rosmarinplanterne. Sagen var at ingen fremstillede deres egne amuletter hvis de havde råd til at købe dem, og det var jeg begyndt på fra det øjeblik autorisationen var i hus.

„Jo, men det var dengang. Jeg er ude af træning," sukkede jeg og smed ukrudtsplanterne fra mig. Det her ville blive hårdere end det så ud til.

„Kan du ikke bare bestille opskrifterne hjem fra internettet?" spurgte Ivy.

„Mægtig idé!" Nu var det min tur til at være sarkastisk. „Og hvor meget er det lige man kan stole på hvad man køber på nettet?"

„Der ligger bøger oppe på kirkeloftet," sagde Ivy.

„Ja, ja," sagde jeg endnu mere sarkastisk end før. „Hundrede Besværgelser for Begyndere. Den findes i enhver kirke."

Ivy stivnede. „Nu skal du ikke spille højrøvet," sagde hun, og de brune øjne forsvandt bag hendes udvidede pupiller. „Jeg tænkte bare at når den sidste præst var en heks og i stand til at indrette en have med alle de rigtige urter, havde han sikkert også alle de rigtige bøger. Den gamle kvinde sagde at han forsvandt i en vældig fart – fra den ene dag til den anden. Han stak af med en af menighedens unge, gifte koner. Det er sikkert hele hans bogsamling der ligger i den store skabskuffert på kirkeloftet og venter på at han får samlet mod til at hente den."

Det sidste jeg ønskede var at have en sur vampyr sovende i værelset over for mit. „Undskyld," sagde jeg udglattende. „Jeg går op og kigger efter. Og når jeg bagefter går ud i haveskuret for at finde en sav til at skære amuletter med, er jeg sikkert så heldig at finde en sæk salt som skulle have været brugt til at holde kirketrappen fri for islag om vinteren."

Det gav et lille sæt i Ivy, og hun vendte sig og betragtede redskabsskuret, som nok var en del dybere, men ikke meget bredere end et større klædeskab.

„Går du med derop?" spurgte jeg skødesløst idet jeg gik forbi hende. Hun skulle ikke tro at hun skræmte mig ved at skifte til vampyrgear hver andet øjeblik. „Eller kan jeg regne med at dine ugler lader mig være i fred?"

„Nej, jeg mener ja." Ivy bed sig i læben. I det øjeblik virkede hun til min undren næsten menneskelig. „De skal nok lade dig være i fred, bare du ikke støjer for meget. Jeg ... må hellere blive her."

„Som du vil," mumlede jeg og gik indenfor og videre til vindeltrappen i tårnet.

Som Ivy havde lovet, lod uglerne mig være i fred. Det viste sig at der i den store skabskuffert på kirkeloftet fandtes et eksemplar af hver eneste bog jeg havde mistet, foruden en del som jeg aldrig havde drømt om at komme i nærheden af. Nogle af dem var så gamle at de truede med at falde fra hinanden.

Senere, i køkkenet, fandt jeg i et af skabene en større samling kobbergryder som efter Ivys mening havde været brugt til sammenkogte chiliretter. De var aldrig blevet behandlet med midler mod irbelægning og egnede sig perfekt til alle former for heksebryg. Sådan at finde alt hvad jeg havde brug for på samme sted var næsten for godt til at være sandt. Det gjorde mig helt nervøs, og jeg var nærmest lettet da min forudsigelse om saltsækken i redskabsskuret viste sig at være forkert. Lettelsen holdt sig dog ikke så længe, for da jeg kort efter kiggede i spisekammeret, stod der en sæk med tyve kilo salt i bunden af det.

Det kunne ikke være rigtigt at alt sådan faldt på plads. Der måtte være noget galt.
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